Narzeczona marynarza

Special - ,,Weselne dzwony"



ROZDZIAL PIERWSZY

Neapol, Krolestwo Neapolu, wrzesien 1798 r.

Abigaile Layton trzymatla si¢ oburacz bokow wiklinowego wozka ciagnigtego
przez osiotka. Malenki wehikut trzast si¢ 1 podskakiwal na kocich tbach. Przez
dlugie dwa miesiace morskiej przeprawy z Anglii do Wtoch tak przywykta do
kotysania statku, ze kiedy dzisiaj zsiadta na lad, zdato si¢ jej, ze ziemia si¢ chybocze
1 ucieka spod nog. Jazda po neapolitanskich uliczkach byla jeszcze gorsza. Abigail
miata wrazenie, ze zaraz dopadnie jq atak ,,Jadowej choroby morskiej", o ile cos
takiego bylo mozliwe. W kazdym razie tak to nazwata na swoj uzytek, choroby
lokomocyjnej wszak jeszcze nie znano, z choroba morska zdazyla si¢ jednak
zapoznac, kiedy tylko wyptyngli z Gravesend.

- Dom brytyjskiego ambasadora, signorina - poinformowat ja woznica,
wskazujac rezydencje na wzgorzu.

- Siedziba brytyjskiego posta, znaczy si¢? - upewnila si¢ Abigaile stabym
glosem, przywolujac oficjalny tytul, 1 zsun¢ta kapelusz na czoto dla ochrony przed
ostrym stoncem. - Dzigkuyg.

Posadowiona wysoko na wzgorzu ambasada prezentowata si¢ nadzwyczaj
okazale. Dumna budowla bardziej przypominata patac niz rezydencje
przedstawiciela brytyjskiego rzadu. Abigaile starala si¢ ,,obserwowac" 6w wykwit
imperialnej architektury ,,intelektualnie", jak uczyt ja ojciec. Miala nadzieje, ze tym
sposobem zapomni o sensacjach zotadkowych.

Na kazdym pigtrze dwanascie wielkich okien, klasyczna kolumnada. Tak,
lepiej skupi€ si¢ na architekturze, niz mysle¢ o pocie sptywajacym po plecach.

Suknia, ktora nosita na znak zatoby, byta zbyt gruba 1 zupeinie nie nadawala si¢ na



potudniowy klimat. Kiedy Abigail wyjezdzata z Oksfordu, angielskie lato juz si¢
konczyto, ale w Neapolu prazyto stonce.

Dla dodania sobie otuchy dotkneta matego ztotego serduszka, ktore zawsze
nosita na szyi. Dostata je od ojca. Byt to prezent z okazji Bozego Narodzenie,
ostatniego Bozego Narodzenia, ktore spedzili razem. Jakie to dziwne, ze w tym roku
spedzi Swigta pod palmami 1 stonecznym niebem, zamiast pod jemiola, o ile
ambasador ja zatrzyma, ma si¢ rozumiec.

- JesteSmy, signorina. - Wozek zatrzymat si¢ na podjezdzie ambasady. Dzwigk
dzwoneczkow przy uprzezy osiotka nie licowal z dumnym otoczeniem. Woznica
zeskoczyl na bruk, zdjat kufer z wozka, postawit go na ziemi 1 wyciagnat reke.

- Oczywiscie. - Abigaile zaczeta szuka¢ w kieszeni monet, na co m¢zczyzna
uktonit si¢ nisko. Nie o zaptate mu chodzito.

- Najpierw musze ustuzy¢ pigknej pani.

Abigail spiekta raka. Ostrzegano ja, ze kazdy Wtoch uwaza si¢ za galanta, 1
oto miata pierwsze potwierdzenie. Nie przebyta dlugiej drogi z Anglii, by flirtowac
z neapolitanczykami. Do Wtoch sprowadzaty ja niezmiernie wazne sprawy.
Ostentacyjnym gestem wcisngla kilka monet w wyciagnigta reke 1 wysiadta z
wozka, obywajac si¢ bez pomocy. Wygtadzita spodnice, gigboko odetchngla dla
uspokojenia rozedrganych nerwdw 1 rezolutnie weszta po stopniach, by zapuka¢ do
drzwi rezydenciji.

Wysoki odzwierny w biatej peruce zmierzyl ja lekcewazacym spojrzeniem.

- Pani godnos¢, signorina?

- Panna Layton - opowiedziata si¢ Abigail, wrgczajac przy tym stuzacemu
wizytowke swojego ojca. - Panna A. R. Layton. Sir William mnie oczekuje.

Odzwierny zawahat si¢, dajac jasno poznac, ze bardzo powatpiewa, by
ambasador oczekiwat jakiejs panny A.R. 1 tak dale;.

Abigail byta w stanie zrozumie¢ jego ociaganie, wygladata wszak nedznie.

Czarna suknia nosita slady soli morskiej, co bralo si¢ stad, ze Abbie chodzita w niej



swiatek, piatek 1 lubita w czasie rejsu wystawac na poktadzie, nie przejmujac si¢
bryza. Potem nie mogta tych plam doczysci¢. Tania welenka, kiedys czarna,
zmienita kolor na nieokreslony brunatno-brazowy. Nalezato uszanowac pamig¢ ojca,
nawet jesli zatoba nie prezentowata si¢ najlepiej. Poza tym, warto wspomniec, jej
kuferek podrozny nie zawierat kolekcji damskiej mody. Watpita, czy odzwierny
wpusci do pysznej rezydencji kogos tak zatosnie przyodzianego.

Nie poddawata si¢ jednak. Ambasador powinien ja przyjac, zaprosit ja, miata
jego list w kieszeni. I ani grosza na powr6ot do Anglii.

- Prosz¢ powiedziec sir Williamowi, ze przyjechatam. - Starata sig, by
odzwierny nie ustyszal w jej glosie blagalnej desperacji. - Wolatabym nie skarzy¢
mu sig, ze zostalam zatrzymana przy wejsciu.

- Sprawdzg, czy sir William jest u siebie. - Stuzacy cofnat si¢ niechgtnie 1
wpuscit ja do holu, wskazat jedno z krzeset dla oczekujacych 1 zniknat.

Abigail przysiadta na brzegu krzesta, a woznica rzucit kuferek u jej stop.

Stuzba przechodzita przez hol, nikt na nia nie zwracat uwagi, traktowano ja
jak powietrze. Byta zmgczona, zniechg¢cona odstreczajacym przyjgciem, ale musiata
czekac, zdana na zty czy dobry humor ambasadora. Nie miata wyboru. Gdzie$ zegar
wybit kwadrans. Wpadajace przez swietlik nad drzwiami promienie stonca
przesuwaty si¢ powoli po posadzce. A ona czekata, czekala.

W koncu ustyszata jakies glosy. Po schodach schodzit pan w bogato
haftowanym kaftanie. Towarzyszyto mu kilku urzednikow 1 lokaj ze szpada 1
peleryna swojego pana. Inny lokaj pospiesznie otworzyt drzwi 1 Abigail dojrzata
czekajacy na podjezdzie powoz.

Wstata, postapita krok i zatrzymata si¢ wyczekujaco. Pewna, ze ma przed soba
sir Williama Hamiltona, uznata za stosowne zwrocic si¢ do niego pierwsza. Nie

mogta dopuscic¢, by uciekt, nie wystuchawszy je;.



- Prosze wybaczy¢, sir Williamie... - Ambasador zatrzymat si¢ na
przedostatnim stopniu, tak ze musiala zadziera¢ gtowe, kiedy mowita. -
Przyjechatam na pana zaproszenie, czekam tutaj od rana 1...

- Pani jest Angielka, madame? - dokonat niezwyktego odkrycia ambasador. -
Pani jest Angielka - powtdrzyt zaskoczony - a ja kazatem pani czekaé. Carter,
dlaczego nikt mi nie powiedziat, ze pani na mnie czeka?

Urzednik skoczyt do przodu, ztozyt dlonie.

- Alez Thompson powiadomil pana o przyjezdzie pani. Przekazal panu jej bilet
wizytowy. Panna... ach, panna Layton.

Ambasador otworzyt szeroko oczy.

- Ale A. R. Layton...

- To moj ojciec - dokonczyta Abigail. - Mamy... mieliSmy te same inicjaty.
Zmart w zeszlym roku, a ja kontynuuje jego prace. Gdyby mogt pan poswigci¢ mi
chwilg. Zapewniam, ze moja wiedza 1 wyksztatcenie...

- Prosz¢ ze mna, panno Layton. - Wskazat drzwi do najblizszego saloniku. -
Nie mam czasu, ale sprawa musi by¢ zatatwiona od reki.

- Dzigkuje, sir Williamie. - Weszta do pokoju z wysoko podniesiona glowa 1
stangla przy kominku. Musi ja zaakceptowac, musi uzna¢ w niej nastgpczyni¢ ojca.
Przebyta zbyt daleka drogg, by teraz odprawit ja z niczym.

Ambasador odchrzaknal. Byl starszy, niz si¢ spodziewata, wysoki.

- Ogromnie mi przykro, ze pani ojciec odszedt - zaczat trochg nerwowo. -
Obawiam si¢ jednak, ze...

- Prosz¢ mnie wystuchac, sir Williamie. Bardzo prosze, zanim wyda pan osad.
Moj ojciec przekazat mi cala swoja wiedzg, pomagatam mu od wczesnego
dziecinstwa. Jestem w stanie skatalogowac panska kolekcje z najwigksza
starannoscia, na jaka zashuguje, 1 przygotowac ja do wysyiki, zapewniam. Nie
znajdzie pan nikogo rownie kompetentnego 1 pieczotowitego. Otocze pana bezcenne

starozytnosci nalezytym staraniem. Dotra bezpiecznie do Anglii.



Ponownie odchrzaknat.

- Mowi pani z ogromnym zaangazowaniem o moich skorupach, panno Layton.
Godna podziwu pasja, zwlaszcza u tak mtodej osoby.

- To cos wigcej niz stare skorupy, sir Williamie - obruszyta si¢ Abigail. -
Panska kolekcja, ktora przed laty przekazat pan do British Museum, nalezy do
najwspanialszych w Europie, podobnie wspaniata jest ta druga kolekcja. Znam
katalog, ktory sporzadzit dla pana baron d'Hancarville.

- Miata go pani w reku?

- Przeczytalam doktadnie - powiedziata pewnym tonem. Uwazata, ze baron
wykonat ogromna praceg, ale popetnit sporo btedow. - To bedzie dla mnie prawdziwy
zaszczyt moc zajac si¢ tak wspaniata kolekcja.

Sir William u$smiechnat sig, mile potechtany stowami Abigail, ale
najwyrazniej si¢ wahat.

- To nie takie proste, panno Layton. Nie chodzi tez o pani kwalifikacje. Jakze
mogtbym pania prosi¢, zeby zostala tutaj w czas wojennej zawieruchy? Styszata
pani zapewne, bo nawet podczas przeprawy morskiej musiata pani stysze¢ o
walkach toczonych przez flot¢ Jego Krolewskiej Mosci przeciwko sitom Bona-
partego?

- Nic nie wiem na ten temat, sir Williamie. - Ptyn¢ta do Neapolu na statku
handlowym. Byla jedyna pasazerka i1 trzymata si¢ na osobnosci, positki jadata sama,
w swojej kabinie. Na jej widok marynarze gwizdali, klaskali w dtonie, wykrzykiwali
sprosnosci, ktorych po wigkszej czgsci nie rozumiata. Nawet kapitan byt z gruba
ciosanym prostakiem. Wolata si¢ nie zadawac z tymi ludzmi, nie miata z nimi nic
wspolnego.

- Nasza flota stoczyla wielka bitwe u uj$cia Nilu, panno Layton. Admirat
Nelson odnidst druzgocace zwycigstwo nad Francuzami. - Ambasador usmiechnat
si¢ dumnie. - Lada dzien spodziewamy tutaj naszych okr¢tow. Zawing do Neapolu

na dtuzej dla remontdéw, przegladow, uzupetnienia zapasow...



Tego akurat bylo jej trzeba... Znowu marynarze, w dodatku z okretow
wojennych.

- 7. tego, co pan mowi, wynika, ze niebezpieczenstwo zostato zazegnane.

- Alez nie! - Przybral stosownie zatroskang ming. - Rozbilismy flotg
Francuzow, ale musimy zepchna¢ ich mozliwie najdalej na potnoc. Trzeba
zachowac czujnos¢, panno Layton. Gotowos¢, ustawiczna gotowosc, ot co. Dlatego
myslalem skorzysta¢ z pomocy pani ojca. Nie mogg dopuscic, zeby moja kolekcja
wpadia w tapy tych francuskich biesow.

- Swietnie. Zatem zajme si¢ pana zbiorami w zastgpstwie ojca - oznajmita
dziarskim tonem. - Niech si¢ pan przekona, co umiem. O nic wigcej nie proszeg.
Wystarczy mi jeden dzien, zeby pokazac, co jestem warta.

Ambasador troche si¢ zasg¢pit, ale najwyrazniej rozwazat propozycje Abigail.
Znalezienie kogo$ kompetentnego nie byto wcale sprawa tatwa, a tutaj zgtasza si¢
chetna... Jaki miat wybor?

- Proszg nie liczy¢ na taryfe ulgowa tylko dlatego, ze jest pani kobieta.
Oczywiscie bedzie pani mieszkata w rezydencji jako nasz gos¢, ale oczekuje takie;
samej pracy, jakiej oczekiwatbym od pani ojca.

- Nie zawiodg pana, sir Williamie. - Miala juz pewnos¢, ze ambasador pozwoli
jej zostac. Poczula tak ogromna ulgg, ze zakrecito si¢ jej w glowie. Przed
spotkaniem byla tak zdenerwowana, ze nie zjadta sniadania, a kiedy czekata w holu,
podano jej tylko szklankg¢ wody. - Mogg zaczac... zaraz... jak tylko... - Oparla si¢ o
gzyms kominka, zeby nie upasc.

- Panno Layton? - Gtos ambasadora dochodzit gdzies z daleka, pobrzmiewat
dziwnym echem w jej uszach. - Mdj Boze, Zle si¢ pani czuje?

- Nie... nic mi nie jest. - Nie byta juz w stanie powiedzie¢ tego krotkiego

zdania wyraznie. Poczula, ze osuwa si¢ powoli na podtogg. A potem juz nic.



- Nie byl pan nigdy w Neapolu, prawda, poruczniku? - zapytat admirat,
przyktadajac lunetg¢ do prawego, zdrowego oka. Wiatr rozwiewat jasne pukle
wydostajace si¢ spod bandaza. Lekce sobie wazac rang, nacisnal fantazyjnie na
czoto pirog. Admirat byt ostabiony, blady 1 chociaz upierat sig, ze nic mu nie jest,
niemal wszyscy oficerowie czteropoktadowego HMS ,,Vanguard" czuwali
dyskretnie, w razie gdyby zastabt. - Pigkne, cudowne miasto. Zachwyci pana.

- Tak jest, sir - przytaknat skwapliwie lord James Richardson. Jako
trzynastoletni chtopiec wstapit do szkoty kadetow 1 po dziesigciu latach we flocie
dostuzyt si¢ stopnia porucznika. Nawet gdyby admiral Nelson oswiadczyt, ze nad
Neapolem lataja r6zowe byki 1 zielone malpy, tez przytaknatby bez wahania, bo byt
stuzbista, ale tez catym sercem pragnat, by Neapol go zachwycil.

Wigcej, potrzebowat oczarowania. Bral udziat w wielu bitwach, napatrzyt si¢
na smier¢, ale rzez w delcie Nilu, rozbita doszczetnie, z wyjatkiem dwoch okrgtow
lintowych 1 dwoch fregat, flota Napoleona, tysiac siedmiuset zabitych po stronie
wroga 1 dwustu osiemnastu po brytyjskiej, ta rzez przekraczata wszystko, czego
doswiadczyt dotad, czego doswiadczyt ktokolwiek, kto stuzyt we flocie krolewskie;.
James nalezat do szczesliwcow 1 wyszedt ze straszliwego starcia cato, bez jednego
choc¢by drasnigcia. Nigdy nie mial zapomnie¢ koszmaru bitwy, ale szukat czegos, co
ukoitoby trochg grozg wspomnien. W mesie oficerskiej koledzy rozprawiali o
pigknych neapolitanskich kobietach, o tym, jak to neapolitanki nie bgda szczedzity
task bohaterom wracajacym z Egiptu.

James stuchat z nadzieja, ze jego przyjaciele maja racje.

Liczyli, ze przy odrobinie szczgscia moga kotwiczy¢ w zatoce do Trzech
Kroli, moze nawet dluzej. Jaka stodycza dla ucha bytyby westchnienia skorych do
uciech dziewczat po jekach umierajacych w meczarniach zotierzy, jekach, ktore
ciagle rozbrzmiewaly mu w gltowie. Tak, lepiej zatraci€ si¢ w rozkoszy, niz widzie¢,
jak twarz towarzysza broni w jednej sekundzie zamienia si¢ w krwawa miazgg.

- Oto pierwszy komitet powitalny. - Admiral z uSmiechem opuscit lunetg.



Z ladu dostrzezono juz okrety Korony 1 teraz ptyngly ku nim niewielkie statki 1
todzie rybackie. Gdzieniegdzie na masztach powiewat Union Jack, biato-niebiesko-
czerwona flaga brytyjska.

- Nikogo nie wpuszcza pan na poktad, kapitanie Hardy. Nie mozemy zamieni¢
,Vanguarda" w pltywajacy zamtuz. Do portu mamy wejs¢ jak si¢ godzi okretowi
flagowemu. Nasi ludzie jeszcze zdaza zakosztowac cielesnych przyjemnosci.

Kapitan 1 jego oficerowie przyjeli uwage admirata Smiechem, ale James
usmiechnat si¢ tylko 1 wygtadzit po raz nie wiedzie¢ ktdry snieznobiate mankiety
paradnego munduru.

Jako ze James prawdziwie odznaczyt si¢ w bitwie, okazujac odwage 1 zimna
krew, zaraz po zawinigciu do portu, w uznaniu swych zastug, miat towarzyszyc
admiralowi1 z oficjalng wizyta u sir Williama Hamiltona.

Niemala rolg¢ odgrywat tez fakt, ze jako syn hrabiego Carringtona bedzie
potrafil znalez¢ si¢ w towarzystwie. Nie pamigtal juz, kiedy ostatnio byt na
proszonej kolacji, zasiadal przy stole, na ktorym przy kazdym nakryciu stat rzad
krysztatowych kieliszkow roznej wielkosci 1 ksztattu, a po bokach lezata stosowna
liczba srebrnych sztu¢cow, ktorych kolejnos¢ stosowania wymagata prawdziwe;j
wiedzy. No 1 damy! Wytworne damy, ktore oczekiwaty, ze panowie beda je bawic
gladka rozmowa. Brzmialo to moze pigknie, ale James bardziej bat sig kolacji u
ambasadora, niz spotkania z francuskim okregtem.

,Vanguard" mijat wtasnie Capri. James mogt dojrze¢ juz Neapol, dymiacy
krater Wezuwiusza 1 biate rezydencje na wzgorzach nad zatoka. Jedna z nich
musiala naleze¢ do sir Williama.

Stuzba pod czujnym okiem lady Hamilton nakrywatla zapewne do stotu:
ustawiano kwiaty, z pokoju kredensowego noszono porcelang, krysztaty 1 srebra...

Mowiac inaczej, ci ludzie zastawiali zasadzke na biednego Jamesa.



Ale on wygra. Zawsze pokonywat przeszkody stojace mu na drodze. Po
kolacji umknie szczesliwie do jakiej$ tawerny, gdzie bgda czekatly skore do uciech
dziewczeta.

- Oto 1 Neapol - powiedzial admiral bardziej do siebie niz do oficerow. - Tu
spedzimy swigta Bozego Narodzenia. Wybornie. Neapol... Najbardziej magiczne

miejsce na ziemi.

Abigail jeszcze nigdy w zyciu nie zdarzyto si¢ zemdle¢. Co za wstyd
oprzytomnie¢ na podtodze, majac przed nosem trzewiki sir Williama przyozdobione
sprawily, iz stracila przytomnos¢, ale sir William wymogt na niej, wbrew gwattow-
nym protestom, by pozwolita pokojoéwce zaprowadzi¢ si¢ do pokoju, w ktorym
miata zamieszkaC. Potozono ja do t6zka, zaciagnigto kotary... Dostata stomkowa
herbate 1 postna grzanke, jednym stowem obchodzono si¢ z nig jak z obtoznie chora.

I moze stusznie, bo gdy tylko ztozyta glowe na poduszce, zapadta w gleboki
sen. Od dnia wyjazdu z domu nie spata tak spokojnie. Obudzita si¢ dopiero
wieczorem, ale z dotu dochodzity ozywione glosy 1 $miechy. Po omacku odszukata
zegarek ojca na szafce nocnej 1 mruzac oczy, usitowata w mroku odczytac¢ godzing.

Siodma! Przespata niemal caly dzien. Usiadta w poscieli 1 odrzucita koldrg.
Jak ma przekonac sir Williama, ze powinien ja zaangazowac, skoro wyleguje si¢ w
t6zku? Zapalita §wiece, ubrata si¢ szybko w swieza suknig, wyjeta z dna kufra
zeszyt do sporzadzania notatek 1 ruszyta ku schodom.

Stuzaca, neapolitanka o kruczoczarnych wtosach 1 pulchnych policzkach,
zapalata wlasnie za pomoca knota na dtugim precie Swiatta w zyrandolach w holu.

- Przepraszam - zagadneta Abigail z usmiechem, majac nadzieje, ze
dziewczyna mowi po angielsku. - Mozesz mi wskazac, gdzie sir William

przechowuje swoja kolekcje starozytnosci?



- Nikomu nie wolno tam wchodzi¢, signorina. - Dziewczyna zmarszczyta nos.
Dawata Abigail jasno do zrozumienia, ze choc nie jest stuzaca, to przeciez tez nie
jest osoba cieszaca si¢ do konca prawami goscia. - Odkurzac tez nie wolno. Rozkaz
sir Williama.

- Mam skatalogowac¢ zbiory na zyczenie pana ambasadora - zaprotestowata
Abigail. - Po to tu przyjechatam. Mozesz go zapytac. Jestem pewna, ze...

- Lady Hamilton 1 sir William podejmuja wtasnie admirata, nie wolno
przeszkadzac. Przeciez styszy ich panienka. W domu petno oficerow, co ich sir
William zaprosit na kolacjg.

Rzeczywiscie, teraz, kiedy doktadniej si¢ wstuchata, stwierdzala, ze dochodza
ja wylacznie meskie glosy.

- Przynajmniej pokaz mi kolekcje.

Stuzaca westchneta z niejaka juz irytacja.

- Pokazg panience pokoje sir Williama, jak bed¢ schodzita na dot, ale nie
wejde z panienka. Mam swoja robotg.

Abigail zaczekala, az zaptona wszystkie swiece, po czym zeszta z dziewczyna
na dot.

- To tutaj, panienko. - Pokojowka zatrzymatla si¢ przed ostatnimi drzwiami na
koncu dhugiego korytarza 1 cofngta sig. - Dalej pojdzie panienka sama. Nie chcg
straci¢ pozycji. Rozkaz to rozkaz. Jak sir William zapyta, jak panienka tu trafita,
wypre si¢ wszystkiego.

- Dzigkuje - bakneta Abigail, ale dziewczyna juz uciekta.

Abbie odetchneta gleboko. Nie zamierzata si¢ wycofywac. W koncu po to tu
przyjechatla, czyz nie? Nacisngla klamke 1 weszta do srodka.

Podniosta wysoko §wiecg 1 na moment znieruchomiata w niemym podziwie.
Na regatach 1 w przeszklonych szafach staty obiekty najwyzszej klasy. Wazy,
talerze, fragmenty marmurowych rzezb, brazy. Wszystko to pomieszczone w jedne;j

przestrzeni. Serce uczonej panny zabito zywiej na widok tylu rzadkich wspaniatosci.



Podniecenie przy¢miewat tylko smutek, ze ojciec nie dozyt tej chwili, nie mogt
zobaczy¢ drugiej kolekc;ji sir Williama.

Postawita swiecg na regale 1 ptomien oswietlil niewielka ptaskorzezbg
przedstawiajaca Trzy Gracje. Dotkneta lekko biatego marmuru. Rzymska kopia
greckiego dzieta, pomyslata, odruchowo zaczynajac juz katalogowanie. Pierwszy
wiek przed nasza era, moze nawet drugi...

- Nayjmocniej przepraszam, nie chciatem przeszkadzac - odezwat si¢ nieco
burkliwy meski glos.

- Nie przeszkadza pan. - Odwrdcila si¢ ku drzwiom. Wtosy intruza ztocily si¢
w Swietle padajacym z korytarza, ale skrytej w cieniu twarzy nie mogta dojrzec. - To
nie moj pokoj, trudno zatem, zeby pan przeszkadzat.

- Rozumiem. - Nieznajomy musiat by¢ Anglikiem, zawsze to milej w obcym
miejscu spotkac rodaka. - Bylaby pani taskawa wskaza¢ mi droge do salonu lady
Hamilton?

Podszedt ku niej, dzigki czemu mogta mu si¢ przyjrze¢ doktadniej w blasku
swiecy. Byt mtodszy, niz wskazywat na to glos. Mniej wiecej w jej wieku. Oficer
floty krolewskiej. Ciemnoblekitny mundur galowy bogato szamerowanym ztotem.
Ztotem potyskiwala tez rekojes¢ 1 pochwa szpady, ktora nosit przy mundurze. Biale
bryczesy opinajace uda, biate ponczochy...

Przystojny, zabojczo przystojny. Miat pigkny usmiech 1 cudownie bigkitne
0czy.

- Wskaza¢ panu drogg... - Zamilkta.

Mysl, dziewczyno, mysl, zbesztata si¢ w duchu. Nie zachowuyj si¢ jak ges.
Owszem, oficer byt przystojny, ale przytapat ja w galerii sir Williama, widziat, jak
dotykata bezcennej ptaskorzezby mimo ostrzezenia pokojowki, ze niczego nie
wolno dotykac.

Ku jej przerazeniu ten cztowiek robit w tej chwili doktadnie to samo.



- Ile tu staroci. - Wziat do reki figurke Apolla z terrakoty 1 odwrocil, jakby
szukatl od spodu ceny. - Styszatem, ze sir William jest wybitnym kolekcjonerem, ale
to tutaj przypomina strych mojej ciotki. Prosz¢ spojrze¢, ten nieszczg¢snik ma
peknigte ramig... Na co komu takie rupiecie?

- Ten ,,nieszczgsnik" liczy sobie dwa tysiace lat. Nie nazywatabym go
,rupieciem". - Wyjela mu ostroznie matego Apolla z dloni. - Jest pigkny. Bezcenny.
I unikalny.

- Pani jest mtoda. W pierwszej chwili, kiedy ustyszalem glos, odniostem
wrazenie, ze rozmawiam z kims starszym, ale pani... pani jest mtoda - powtorzyt,
zapominajac catkiem o statuetce.

Nie miata zadnego doswiadczenia w prowadzeniu konwersacji z panami,
zwlaszcza mtodymi 1 zabdjczo przystojnymi, nie wiedziata, jak powinna
zareagowac.

Uniosla glowe 1 przytulita do piersi wyratowana z rak barbarzyncy figurke.

- Mam dwadziescia jeden lat, sir. Jesli pan...

- JesteSmy prawie rowiesnikami - przerwat jej. - Ja mam dwadziescia trzy.

Nienawykta, by jej przerywano, Abigail skineta gtowa 1 podjeta:

- Jesli brzmig powaznie jak na swdj wiek, to dlatego, ze wigkszos$¢ czasu
spedzalam w towarzystwie ojca, ktory przez cale dlugie lata przekazywal mi swoja
wiedze. To musi by¢... Sir, prosz¢ uwazac!

Pigkny nieznajomy obrocit si¢ 1 zawadzit szpada o gliniany garniec, ktory
zakotysat si¢ niebezpiecznie. Abigail rzucila si¢ na ratunek etruskiej terrakocie,
jakims cudem nie wypuszczajac Apolla z reki, 1 zderzyta si¢ ze sprawca calego
zamieszania.

- Spokojnie, spokojnie. - Chwycil ja za ramiona. - Po co si¢ tak rzucac¢ przed

siebie na oslep?



- Po co?! - Abigail nie posiadata si¢ z oburzenia. Byla tak wstrzasnigta tym, co
moglo si¢ stac, 1z nie zwracata uwagi, ze oficer ciagle trzyma dtonie na jej
ramionach. - Omal nie sttukt pan attyckiej wazy czarnofigurowe;!

- Jak ston w sktadzie ceramiki, ma pani racj¢. Mowilem, ze te skorupy
powinny mie¢ swoje miejsce na strychu, za attyka.

- Nie, nie! - wykrzykneta Abigail. - Miatam na mysli Attyke, region w
starozytnej Grecji, ktorego centrum byty Ateny, a nie...

Jak mogla wyktada¢ mu, czym sig¢ r6zni Attyka od attyki, kiedy stal przed nia,
caly ztoto-granatowy, usmiechnigty, i ani myslat zdja¢ dloni z jej ramion? Nigdy
dotad nie zdarzylo si¢ jej znalez¢ tak blisko mgzczyzny. Nie miata pojgcia, w jakie
zaklopotanie moze czlowieka wprawi¢ taka bliskos¢. Pannie nie przystoi na nig
przyzwalac.

- Proszg wybaczy¢, sir... Nie bed¢ pana zanudza¢ opowiesciami o Attyce. Pan
zapewne nie interesuje si¢ starozytnoscia. Mato kto si¢ interesuje.

- Jesli pania to zajmuje, to mnie tez - odpart z galanteria.

Poczuta, ze zar oblewa jej policzki. Powinna potozy¢ kres tej bzdurze.

- Bardzo mito z pana strony. Muszg¢ jednak prosi¢, zeby mnie pan puscit, bym
mogla...

- Och, prawda. Prosz¢ o wybaczenie. - Cofnal dtonie jak oparzony 1 odsunat
si¢ nieco. - Nie pomyslatem. Tak dawno nie przebywatem w towarzystwie
angielskiej damy, zem catkiem zapomnial, jak nalezy si¢ zachowac.

Ukton, kolejny krok do tytu i nastgpna waza zakotysata si¢ niebezpiecznie.

- Uwaga, sir! - Abigail znowu musiata rzucac si¢ na ratunek bezcenne;j
ceramice. - Przykro mi, ale jestem zmuszona prosi¢, by pan stad wyszedt, zanim
stanie si¢ pan zaczynem prawdziwego kataklizmu.

- Nie miatem zamiaru...

- Nalegam, sir. - Nalezato okaza¢ stanowczo$¢ wobec tego cztowieka.

Kolekcja sir Williama byla najwazniejsza. Nie wolno jej zapominac, jak wielka



wage przywiazywat do tych wspaniatych zbioréw ojciec, powinna natomiast zapom-
nie¢ o czarujacym usmiechu galanta w ciemnobtekitnym mundurze. - Pojdzie pan
korytarzem w lewo, tam znajdzie salon jasnie pani. Wystarczy zreszta kierowac si¢
glosami innych gosci.

- Tak powinienem byt zrobi¢ od samego poczatku, czyz nie? - Znowu si¢
usmiechnat 1 podat Abigail ramig. - Zechce mi pani towarzyszy¢?

Pokrecita glowa 1 mocniej Scisngta Apolla, jakby si¢ bala, ze r¢ce nie beda jej
postuszne.

- Nie jestem gosciem lady Hamilton. Sir William zatrudnit mnie do
skatalogowania kolekcji. To znaczy moze zatrudni, jesli bgdzie zadowolony z moje;j
pracy.

- Jakze mialby by¢ niezadowolony?

Nie czula si¢ na tyle pewnie, by przyja¢ komplement.

- Dopiero sig okaze, sir.

- Alez zaangazuje pania, o ile ma troche oleju w gltowie. - Pigkny nieznajomy
cofal si¢ ku drzwiom. - Jeszcze si¢ zobaczymy.

W jego glosie zabrzmiala taka pewnos¢, ze Abigail znowu oblata si¢
rumiencem.

- Nie wiem, sir.

- Ale ja wiem. - Zatrzymal si¢ w drzwiach. - Z cata pewnoscia si¢ zobaczymy.



ROZDZIAL DRUGI

James stal na balkonie tawerny 1 spogladal w kierunku willi, ktore majaczyty
nad zatoka niczym blade zjawy w mroku. Nie tak myslat spedzi¢ swoja pierwsza
noc w Neapolu. Po tym, co si¢ wydarzylo tego wieczoru, jedzenie wydawato si¢
pozbawione smaku, wino cienkie, dziewczg¢ta wulgarne 1 urody pospolitej. Nie
cieszyto go nawet towarzystwo dwoch najblizszych sercu przyjaciot, draznita ich
siermigzna wesolosc.

Wyjal z kieszeni zegarek. Nie mingta nawet potnoc, na okrecie musiat si¢
zameldowac dopiero nad ranem, o czwartej bowiem zaczynat wachte.

- Czemu uciektes od stotu, Richardson? - Obok Jamesa stanat jeden z
przyjaciol, porucznik John Beattie. - Damy czekaja.

James zerknat na trzy rozesmiane kobiety.

- To nie sa damy, Beattie.

- Moze nie, za to sa chetne. Czy nie o tym mysleliSmy przez ostatnie
tygodnie?

James wzruszyl ramionami. Nie mial ochoty ttumaczy¢ przyjacielowi, czego
sam do konca nie rozumiat.

- Moze kiedy indzie;.

- Kiedy indziej? - Beattie zachmurzyt sig. - Co si¢ dzieje? Masz nie po kole1 w
glowie? Jedzenie u sir Williama ci zaszkodzito?

- Teraz ty glupio gadasz - prychnat James. - JedliSmy doktadnie to samo.

- No nie wiem. - Potozyl mu reke na ramieniu. - Cos si¢ musiato przydarzy¢,
kiedy zniknales przed kolacja. Zdybates jaka pokojoweczke? Czy prosta stuge?

- Zadna pokojoweczke ani shuge, ale nie powiem ani stowa o tej damie.
- Dama? Skad ja wytrzasnate$? Poza lady Hamilton nie bylo tam zadnej damy,

a 1 ona nie bardzo si¢ migedzy nie liczy.



- Prawda. - Lady Hamilton, corka kowala, bez zadnych szkot, byta nie tylko
osoba niskiego stanu, ale tez kobieta z bogata przesztoscia. Karierg zaczynata w
wieku pigtnastu lat w jednym z londynskich burdeli.

Ciemnowtosa panna, ktora upierata sig, ze nie jest gosciem w domu sir
Williama, wywodzila si¢ z cala pewnoscia z dobrego domu, miata wzigcie
prawdziwej damy. Owo ,,cos", o czym lady Hamilton mogta tylko marzy¢. Wszyscy
wiedzieli, ze Emmeg przystat do Neapolu sir Williamowi kuzyn, ktory pozbyt si¢ tym
sposobem kochanki 1 mogt wreszcie ozeni€ si¢ bogato dla podreperowania majatku.

- Dama, ktora dzisiaj poznatem, byla w zatobie, co moze wyjasnia¢, dlaczego
nie zasiadta z nami do kolacji, cho¢ to Angielka.

- Wdowa? - Beattie spowaznial w jednej chwili. W burzliwy czas wojny az
nazbyt czg¢sto spotykato si¢ mtode wdowy. - Maz byt oficerem?

- Nie pytatem. - Tak byto lepie;.

Dama powinna decydowac, jak wiele o sobie chce powiedzie¢. Staral si¢
uszanowac jej zalobg, acz sadzac po tym, jak znoszona byla czarna suknia, sporo
czasu musiato mina¢ od odejscia bliskiej osoby.

Byto w niej cos, co trafiatlo mu do serca, ale nie potrafit powiedzie¢, co to
takiego. Czy to, ze biekitne oczy robity si¢ ogromne, kiedy patrzyla na niego? Czy
to, ze przy catej swojej nieSmiatosci potrafita stawia¢ sprawy wprost? Czy to w
koncu, ze tak zazarcie bronila staroci sir Williama? Moze po prostu jej angielskos¢
przypomniata mu o rodzinnym kraju, w ktorym nie byt od lat, narazajac zycie w
jego obronie.

Nie umial sobie tego wytlumaczy¢, ale nie mogt zapomniec o pannie
spotkanej w domu sir Williama.

Nie chciatl o niej zapominac.

Beattie odchrzaknat gtosno, dajac przyjacielowi do zrozumienia, ze od

dtuzszej chwili oczekuje odpowiedzi.



- Rozumiem, ze zajmuje ci¢ ta dama - przemowit - ale to nie powdd, by psuc
sobie zabawg.

- Wy sig¢ bawcie, kiedy macie che¢, ja wynajmg 16dz 1 wracam na okret.

- Zostawisz te Slicznotki dla wdowki, ktorej mozesz nigdy wigcej nie
zobaczyC?

- Zobaczg ja na pewno. - James dopiero teraz uswiadomit sobie, ze nie wie, jak
si¢ owa dama nazywa. - I to niebawem.

- Ale przeciez nie dzisiaj. - Beattie ponownie wskazat siedzace przy stole
dziewczeta. - Znasz madre powiedzenie o wroblu w garsci, prawda? Te
neapolitanskie panienki podobno potrafia takie rzeczy, ze cztowiek zapomina, na
jakim S§wiecie zyje.

- Zatem sprawdzicie, czy tak jest w istocie. - James odstawit kieliszek z
niedopitym winem 1 nacisnal pirog na glowe. - Rano opowiecie mi, jak si¢
bawiliscie.

- O ile nie pojedziesz z admiratem na sniadanie do sir Williama.

James zmarszczyl czoto. Byt pierwszym porucznikiem na ,,Vanguardzie",
najwazniejszym oficerem zaraz po kapitanie. Admiral napomykat, ze wkrotce
mogtby obja¢ dowodztwo. Jego miejsce byto na poktadzie, powinien od rana
nadzorowac naprawy. Jesli jednak pojedzie z admiralem do sir Williama, bedzie
mial sposobnos¢ zobaczy¢ mata wdowke.

- Co mowiles?

- Nic, ale widzieliSmy na wtasne oczy, co si¢ dzieje. Lady Hamilton zagigta
parol na admirata i wcale si¢ nie kryje ze swoimi intencjami. Prawdziwy despekt dla
starego meza, ale znowu admirat wcale nie od tego, zeby przyjac jej awanse.

James nie mogt zaprzeczyC. Wszyscy na ,,Vanguardzie" byli §wiadkami
egzaltowanego, histerycznego powitania, ktore zgotowata Nelsonowi lady Hamilton.
Admiral byt wielkim dowddca, prawdziwym bohaterem, James go wielbit catym

sercem, ale czyz jednooki, jednoreki, stabego zdrowia megzczyzna mogt by¢



obiektem czutych westchnien ciagle jeszcze pigknej lady Hamilton? A jednak... I
niewazne, ze w Anglii czekala na niego zona, a Emma miata megza.

- Prawda, zupetnie jawnie okazuje mu swoje wzgledy.

- Delikatnie mowiac. - Beattie si¢gnal po kieliszek Jamesa, uniost go pod
swiatto 1 dopit poniechane wino. - Nic dziwnego, ze chce kotwiczy¢ w Neapolu az
do swiat, kiedy jasnie pani tak sktania si¢ ku niemu.

- Zdarzato si¢ nam zawijac¢ do gorszych portow. - James popatrzyt na zatoke,
na palmy. Jakze inny byt to widok niz zimowe krajobrazy rodzinnego Devonu.
Chyba wolat jednak potyskujaca srebrnymi refleksami, spokojna zatoke, niz
dewonskie $niegi. - Jesli mamy zawdzigcza¢ swigta w Neapolu wzglgedom lady
Hamilton dla admirata, niech 1 tak bedzie.

- Och, wzgledy lady Hamilton! Méowia, ze cos taczylo tych dwoje juz przed
laty, kiedy on miat jeszcze dwoje oczu, a ona nie byta jasnie pania. Nie bedg si¢ w to
wglebiat. Kupidyn to dziwny dzieciak.

- Diablo dziwny - przytaknat James 1 pomyslat o matej, rezolutne; wdowce
wartej wigcej, niz wszystkie pigknosci Neapolu razem wzigte. - Uwazaj, zeby nie
trafil ci¢ swoja strzala.

- Nie ma obawy. - Beattie puscit oko. - Ale ty uwazaj, Richardson. Kto wie, co
moze si¢ wydarzy¢ miedzy toba a ta twoja wdowka od Hamiltonow.

James zawtorowat przyjacielowi, ale w jego smiechu nie bylo rubasznej nuty.

- Kto wie - powiedziata cicho. - Kto wie...

Abigail siggneta po srebrne szczypce, natozyta sobie grzanke na talerz 1
rozejrzala sig, gdzie by usigs¢. Wszystkie miejsca przy ogromnym, pigknie
nakrytym mahoniowym stole w pokoju $niadaniowym byty wolne, mogla wigc wy-
biera¢. Nikt z domownikow dotad si¢ nie pojawil. Nic dziwnego, zwazywszy na to,
ze wczorajsza kolacja przeciagneta si¢ do pdznej nocy. Do sypialni na pigtrze dugo

dochodzily ozywione glosy 1 $miechy z sali jadalne;.



Pokojowka poinformowata wprawdzie Abigail, ze $niadanie zaczyna si¢ o
wpot do 6smej, ale w Neapolu wpdt do 6smej najwyrazniej oznaczato cos innego niz
w Oksfordzie.

Usiadla u konca stotu, obok miejsca, ktore zwykle musiata zajmowac pani
domu. Sama tez pdzno poszta spac, dlugo w noc szkicowata projekt katalogu dla sir
Williama 1 teraz pozostawato tylko czekac¢ na jego decyzjg.

Nie przeszkadzalo jej, ze je sniadanie samotnie. Widok roztaczajacy si¢ za
oknami zapierat dech w piersiach, z naddatkiem rekompensujac brak towarzystwa
przy stole. Spokojne wody zatoki potyskiwaty w promieniach porannego stonca, nad
miastem krolowat Wezuwiusz w koronie z lekkiej mgty.

Pigkny widok, romantyczny nawet. Po raz pierwszy w zyciu Abigail
zapragneta dzieli¢ swoje doznania z jakim$ dzentelmenem. Oficerem w stuzbie
Korony na przyktad, jak ten zlotowlosy porucznik, ktory podtrzymat ja, kiedy si¢
potkneta...

Nie. Zamkneta oczy. Precz kuszace wspomnienia. Nie po to odbyta daleka
droge z Oksfordu. Miata kontynuowac dzieto ojca, a nie flirtowac¢ z cztowiekiem,
ktory rozwinie zagle 1 odplynie w dal, zapominajac o przygodnej znajomosci. Moze
juz odptynal. Najpewniej nigdy go juz nie zobaczy.

A jednak pragngla z catego serca, by stalo si¢ inacze;.

- Panna Layton, czyz tak? - Do pokoju weszta pani domu, a uczynita to tak,
jakby wchodzita na sceng.

Dtonie uniesione, roztozone szeroko, obrocone wngtrzem do gory, by kasz-
mirowy szal mogt migkko optywac¢ wdzigczna postac. Byta wysoka, pulchna, nie
pierwszej juz mlodosci, ale ciagle pigkna: swietlista cera, burza kasztanowych
wlosow 1 zachwycajacy usmiech, promienny, stoneczny...

- Jestem lady Hamilton. - Podeszta do Abigail. - To doprawdy rzecz
niewybaczalna, zem nie powitata pani wczoraj w naszym domu. Lepiej si¢ pani juz

czuje? Zadowolona pani z pokoju?



Abigail podniosta si¢ pospiesznie, dygneta. Lady Hamilton zdawata si¢ wielka
dama. Zwracala si¢ do niej tak serdecznie, tylko jej gtos przyprawit Abbie o
prawdziwa kontuzj¢: odstreczajacy, skrzekliwy, do tego akcent osoby niskiego
stanu, predzej przekupki z targu rybnego, nie zony ambasadora.

- Dzigkuje, milady. Czuj¢ si¢ juz zupethie dobrze, a pokdj... pokdj naprawde
bardzo wygodny.

- Znakomicie. - Jasnie pani usiadla, dajac znak Abigail, by 1 ona siadala.

Przed lady Hamilton natychmiast pojawit si¢ talerz z sadzonymi jajkami,
buteczki maslane i biate kietbaski. Milady zabrata si¢ do jedzenia z wielkim
apetytem.

- Czeka pania powazna praca, wiem to, ale mam nadziej¢, ze zostanie troche
czasu na przyjemnosci. Prosz¢ przyja¢ moje wyrazy wspotczucia. Styszatam o
bolesnej stracie, z ktora musiata si¢ pani zmierzyc.

- Dzigkujg. Ojciec zmart w sierpniu zesztego roku. Mam nadzieje
kontynuowac jego dzieto.

- W sierpniu zeszlego roku? - powtorzyta lady Hamilton z petnymi ustami. -
Nie moja to wprawdzie sprawa, ale chyba najwyzszy czas, zeby zdj¢ta pani zatobg 1
zaczela si¢ normalnie ubiera¢. Codziennie bgdziemy tu mie¢ oficerow z naszych
okretow. Szkoda, zeby taka Sliczna panna miata ich odstrasza¢ od siebie czarnymi
sukniami.

Abigail zaczerwienita si¢ 1 natychmiast pomyslata o wczorajszym spotkaniu.

- Obawiam sig, ze obowiazki nie pozwolg mi na... prozniactwo.

- A pfuy! Sir William nie oczekuje po pani ustawicznej pracy, a i ojciec nie
pochwalalby zapewne takiej postawy.

Abigail odruchowo dotkneta ztotego serduszka na szyi. Milady miata racjg.
Ojciec zawsze si¢ martwil, ze zbyt wiele czasu poswigca studiom 1 opiece nad nim,
to juz w jego ostatniej chorobie. Pragnal, by znalazta meza jak kazda panna w jej

wieku.



- Proszg sig tylko nie smuci¢. - Lady Hamilton poklepata ja po reku. - Wiem,
co to znaczy nie mdc sobie kupi¢ nowej sukni, wstazek 1 tak dalej. Pokojowka
przyniesie pani trochg rzeczy. Proszg zobaczy¢, czy cos z tego bedzie odpowiadato.
Musi mie¢ pani garderobe odpowiednia na tutejszy klimat, a nie... Oto 1 nasz drogi
bohater!

Zerwala sig z krzesta 1 podbiegta do drzwi. Tak jak nie przypominata w
niczym damy, chociaz w pierwszej chwili mogla za taka uchodzi¢, tak admirat
Nelson zupehie nie kojarzyl si¢ w oczach Abigail z wielkim bohaterem. Drobne;j
postury, mizerota niemal, o stabych, siwych juz wtosach, wymykajacych si¢ kos-
mykami spod bandaza na czole. Pusty prawy rekaw munduru, reke stracit niegdys w
bitwie, nosil przypigty do piersi. A jednak w prawym, ocalatym oku blysne¢ta radosc,
kiedy lady Hamilton w przyklgku ucatowata jego dion, po czym przytulita
bezwstydnie do policzka. Prawdziwie teatralne powitanie. Skandaliczne.

- Do$¢, milady. - Admirat pomogt wsta¢ Emmie. - Nie trzeba nam takich
demonstracji, prawda?

Dopiero teraz Abigail dostrzegta stojacego za plecami admirata oficera. Jej
zlotowlosy porucznik! Kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty, sktonit si¢ lekko, z
powaga. Abigail splonita si¢ i natychmiast wbita wzrok w talerz.

Nie zrobitam przeciez nic zlego, mowila sobie. Nie muszg piec raka tylko
dlatego, ze dzentelmen skinal mi gtowa na powitanie.

Jak to mozliwe, ze zdawal si¢ jeszcze przystojniejszy niz poprzedniego
wieczoru? I jakim zrzadzeniem losu pojawia si¢ znowu w domu sir Williama? Nie
spodziewata si¢ go ujrzec.

- Pozwoli pan przedstawi¢ sobie pann¢ Abigail Layton - odezwala si¢ lady
Hamilton. - Panna Layton zajmuje si¢ kolekcja sir Williama. Panno Layton, admirat
Nelson.

Abigail wstata 1 dygneta, na co admirat odpowiedziat faskawym usmiechem.



- Oraz porucznik, lord James Richardson - konczyta prezentacj¢ lady
Hamilton. - Jest synem hrabiego Carringtona, ale wazniejsza rzecz, ze ma zaszczyt
stuzy¢ pod naszym cudownym bohaterem.

- Pani unizony stuga, panno Layton - rzekt porucznik.

- Do panskich ustug - bakngta Abigail 1 znowu poczula, ze pataja jej policzki.
Nie byt jakims tam sobie marynarzem, nawet nie prostym porucznikiem, lecz
adiutantem admirata 1 hrabiowskim synem. Usmiechat si¢ teraz do niej z btyskiem
zainteresowania w oku 1 pewnym zdziwieniem. [ mial na imi¢ James. Zawsze lubita
to imig...

- Tu jestes, panno Layton! - Do pokoju wszedt sir William z jakims
marmurem w reku. - Przeczytatem twoj projekt 1 jestem pod wrazeniem. Pod
wielkim wrazeniem. Pomyslatem jednak, ze zrobig¢ jeszcze maty sprawdzian, jeslh
pozwolisz. - Potozyt marmur na stole, cofnat si¢ 1 zatozyt rece na piersi. - Powiedz
mi, panno Abigail, kogo tu widzisz.

- Doprawdy, sir Williamie - obruszyta si¢ lady Hamilton. - Pozwolze
biedaczce dokonczy¢ spokojnie $niadanie.

- Zaden klopot, milady. - Abigail przygladata sie¢ wyrzezbionemu w marmurze
przedstawieniu tanczacego satyra. - To fragment stelli nagrobnej, Jonia, piaty wiek
przed Chrystusem, na pewno nie poznie;j.

Sir William nachylit si¢ ku niej z chytra mina.

- A przeznaczenie?

- Przeznaczenie? - upewnita si¢ Abigail, nie chcac pobtadzi¢ przy odpowiedzi.

- Tak, przeznaczenie - powtorzyl. - Gdzie ta rzezba mogla si¢ pierwotnie
znajdowac?

- Proszg wybaczy¢, sir Williamie - wtracit si¢ porucznik - ale panna Layton

odpowiedziata juz na pytanie.



Abigail spojrzata na niego ze zgroza. Po co ten galant wstawia si¢ za nia,
kiedy nie chciata zadnego wstawiennictwa ani go potrzebowata. Nie zdawat sobie
sprawy, ze gotow wszystko popsué, czyniac z niej ignorantke?

- Przeciwnie, milordzie - zareagowata btyskawicznie. - Wcale jeszcze nie
odpowiedziatam na pytanie.

Porucznik postat jej jeden z tych swoich niesamowitych, przyprawiajacych o
zawrot glowy usmiechow.

- Alez nikt nie oczekuje od pani odpowiedzi, panno Layton.

- Niemniej odpowiem, poniewaz znam odpowiedz. - Tu zwrdcita si¢ do sir
Williama, zapominajac chwilowo o poruczniku. - Stelle z tego okresu byly zwykle
uzywane w czasie ceremonii pogrzebowych, ale ze ta przedstawia satyra z kielichem
w dloni, sadzg, ze albo musiata znajdowac si¢ w Swiatyni Dionizosa, albo zostata
zamoOwiona przez prywatnego patrona do jego ogrodow. - Wiedziata, ze ma racje,
sam ojciec nie udzielitby trafniejszej odpowiedzi, ale sir William milczat z
nieprzenikniona ming. Zdato si¢, ze wszyscy w pokoju wstrzymali oddech wraz z
egzaminowang panna.

- Ma pan jeszcze jakie$ pytania, sir Williamie? - odezwata si¢ w koncu, by
przerwac nieznosne milczenie.

- Pytania, powiada pani? Tylko jedno. Kiedy moze pani zaczac¢?

Odpowiedziata usmiechem. Sir William ja zaakceptowat. Co za ulga!

- Natychmiast, sir. Natychmiast.

Siggneta po tanczacego satyra, zeby odnie$¢ go do gabinetu starozytnosci, ale
oto przyskoczyt do niej porucznik 1 dzwignat marmur ze stotu.

- Prosz¢ mi pozwoli¢, panno Layton. To zbyt cigzka rzecz dla damy.

Chciata powiedzie¢, ze da sobie doskonale rade sama, ale uprzedzila ja lady
Hamilton.

- Wybornie, poruczniku! - zawotata uradowana. - Panna Layton pana

poprowadzi.



- Istotnie, wyborny pomyst, milady - zawtorowat Emmie admirat. - Lord
Richardson nie tylko odznacza si¢ niezwykta odwaga, ale jest tez bardzo zmyslnym
mtodziencem. Posiada prawdziwy talent organizacyjny. Bedzie z pewnoscia
uzyteczny przy pakowaniu kolekcji 1 wlasciwym sztauowaniu, by bezpiecznie
dotarta do Londynu.

- COz za wspaniata propozycja, admirale - rozpromienit si¢ sir William. - Nie
mogg jednak pozwoli¢, by porucznik trwonit czas na moja skromna...

- Alez moze pan, jak najbardziej - przerwal mu admiral. - Proszg przyjac te¢
pomoc jako podzigkowanie za panska goscing.

- Zatem porucznik musi zosta¢ u nas razem z panem, admirale - zawotata lady
Hamilton, ktorej pomyst nadzwyczajnie si¢ spodobat. - Muszg jednak ostrzec obu
pandw, ze bedzie tu gwarno 1 thumnie w czas Swiat.

- Prosz¢ wybaczy¢, milady - odezwat si¢ Richardson - ale mam obowiazki
wobec moich podkomendnych. Nie mogg przyjac zaproszenia, gdyz...

- Mozesz, mozesz, Richardson. - Admirat nadat swoim stowom ton, ktory
sprawil, ze zabrzmialy jak rozkaz. - Inni bedg pilnowac twoich podkomendnych i
robdt na naszym ,,Vanguardzie". Nie masz chyba nic przeciwko temu, by
popracowac rami¢ w rami¢ z pigkna panna?

- Nie, admirale. - Porucznik dzwignat ponownie stelle, ktora byt na moment
odlozyt.

- Miss Layton?

- Dlaczego nosisz zatobg, panno Layton, skoro nie jestes wdowa? - zagadnat,
gdy tylko znalezli si¢ na korytarzu.

- To zaloba po ojcu. - Abigail zatrzymata si¢ raptownie. - A ty dlaczego mi nie
powiedziates, ze jestes lordem, panie poruczniku?

- Bo to nie najwazniejsza rzecz, kiedy 1dzie o moja osobg! - wykrzyknat
najwyrazniej urazony. - Pragng by¢ osadzany podtug wlasnych zastug, a urodzic¢ si¢

lordem to zadna zastuga.



- To, ze noszg zatobg po ojcu, tez nie jest najwazniejsza rzecza, kiedy idzie o
moja osobe. - Odwrdcita sig 1 ruszyta, pomaszerowata, mowiac scisle, ku sali, w
ktorej sir William przechowywat swoje zbiory.

- Proszg poczekac, panno Layton. - Dogonit ja w trzech susach 1 zastapit
drogg. - To nie ja decydowalem o tym, ze bedziemy pracowac razem.

- Ani ja, milordzie - odparowata. - Szczegdlnie po tym, jak probowates ze
mnie zrobi¢ glupia ges przed sir Williamem.

- Do diabla, ja... Z cala pewnoscia nie probowatem! - zawotat. - Nie podobat
mi si¢ tylko krytycyzm sir Williama 1 chcialem go powstrzymac, to wszystko.

Abigail zaniemowita na moment.

- Powstrzymac sir Williama?

- Owszem, powstrzymac¢. W moim przekonaniu dzentelmen nie powinien
zwracac si¢ tak do damy. Myslatem, ze ci¢ bronig, panno Layton, ale widzg, ze moje
dobre intencje spotkaty si¢ z nieprzychylnym przyjeciem.

- Ma si¢ rozumiec! - Teraz to ona podniosta glos. - Po co miatabym odbywac
taka daleka podroz, gdybym nie umiata odpowiedzie¢ na najprostsze pytania?
Narazalabym si¢ na wydatki, na niewygody morskiej przeprawy, gdybym nie mogta
zaoferowac sir Williamowi swojej wiedzy?

Porucznik spochmurniat, nadal nieprzekonany, potem spojrzal na marmur,
ktory trzymat w ramionach.

- Nigdy dotad nie spotkatem uczonej damy. Moje siostry interesujq si¢ tylko
tym, ile ktora ma adoratorow.

- Pan, jako syn para Anglii...

- Mtodszy syn - dodat te istotna korekte. - Tydzien po trzynastych urodzinach
zostalem kadetem na okre¢cie krola jegomosci 1 postany na morze. Nigdy zreszta nie

miatem glowy do nauki. Nie rozumiatem, na co to komu.



- Nie rozumiates, po co cztowiek przyswaja sobie wiedzg starozytnych,
studiuje zdobycze epoki klasycznej? - Oksfordzka panna po prostu byta
wstrzasnigta.

Wzruszyt beztrosko ramionami, ztoty lok opadt mu na czoto.

- Otoz wiasnie. Jaki niby ptynie pozytek z takiej wiedzy? Co innego
bezpiecznie doprowadzi¢ okr¢t do portu przy zachodnim wietrze albo strzaskac
celnym wystrzatem dtugich dzial maszt francuskiej fregaty. Nie warto slgcze¢ nad
zakurzonymi ksiggami starych filozofow. Co nie znaczy, zebym chciat sprawic¢ ci
despekt, panno Layton. Wcale nie.

Wiasnie to uczyniles, pomyslata rozezlona, musiata jednak przyznac, ze w
jego stowach nie byto jadu, jedynie ignorancja. Jesli miata by¢ szczera,
zafascynowaly ja zachodnie wiatry 1 dtugie dziala.

- Powiedz mi zatem, milordzie, skoro znajdujesz moja wiedzg¢ catkiem
bezuzyteczna, dlaczego probowales mnie broni¢ przed sir Williamem?

- Dlaczego? - Wyszczerzyt zg¢by. Przypominal teraz satyra wyobrazonego na
stelli, ktora dzwigat. - Latwo na to odpowiedzie¢. Musialem, panno Layton, bo
jeste$ najwspanialsza dama, jaka spotkalem w swoim zyciu.

- Och... - To wszystko, co byla w stanie powiedziec.

,Och..." 1 tylko tyle. Nikt nigdy jeszcze tak do niej nie przemawial, zaden
dzentelmen. W zyciu!

- Tak. - Richardson odchrzaknat 1 przetozyt satyra z jednej reki do drugie;. -
Nie mowitbym tego, gdyby to nie byla prawda.

- Tak myslg, milordzie. - Byla strasznie zaklopotana 1 zdecydowana skonczy¢
z tymi banialukami. Jest przeciez rozsadna panna, ktéra mocno stapa po ziemi, czyz
nie? - Jesli mamy uporac si¢ z naszym zadaniem do Swiat, jak zyczy sobie sir
William, powinni$my natychmiast przystapi¢ do pracy.

- A jakze, panno Layton - przytaknat porucznik cicho. - Prawda, swigta. Nie

traCmy czasu.



ROZDZIAL TRZECI

- Méw, co cheesz, panno Layton, ale ja twierdzg, ze tak si¢ nie da.

Abigail odgarneta wilosy 1 postata lordowi Richardsonowi w stopniu
porucznika mato przychylne spojrzenie. Czarna wetniana suknia lepita si¢ do ciata w
popoludniowym upale, glowa rozbolata od wysitku umystowego koniecznego przy
identyfikowaniu obiektow, palce zesztywnialy przy sporzadzaniu niekonczacych si¢
notatek. Rano przystgpowali do pracy we wzglednej zgodzie, ale z kazda mijajaca
godzing coraz mniej uprzejmi dla siebie, uswiadamiali sobie coraz wyrazniej
wzajemne braki w posiadanej wiedzy. Mowiac doktadniej, Abigail uswiadamiata
sobie bezmiar ignorancji naznaczonego jej przez admirata pomocnika, bo tez
porucznik nie miat pojgcia, jak zabezpieczy¢ bezcenne zbiory sir Williama.

- Obiekty pochodzace z tego samego stulecia powinny by¢ pakowane razem -
thumaczyla mu po raz setny. - W ten sposob uproscimy sortowanie kolekcji przy
rozpakowywaniu w Londynie. Pamigtaj, milordzie, ze mamy tu setki, tysiace dziel.
Pochodzace z czwartego wieku rzymskie brazy trzeba pakowac razem z wazami z
tego samego czasu, 1 tak dale;j.

Porucznik krecit glowa.

- Jesli zapakuje pani brazy razem z ceramika, w Londynie bg¢dzie pani miata
braz oraz skorupy.

- Dlatego kazdy obiekt musi zosta¢ starannie owinigty w bawelng.

- W fadowniach panuje wilgo¢. Bawelna nasiaknie woda 1 twoje obiekty
zniszczeja, panno Layton. Jesli cheesz, zabiorg cig na okret, zejdziemy do tadowni 1
sama si¢ przekonasz, jakie tam panuja warunki.

Wyprostowata sig, energicznie wsparta dtonie na biodrach.

- Zdarzylo mi si¢ juz by¢ na statku. Dzigkujg. - Przypomniata sobie okropny

rejs z Anglit do Wioch. - Catkiem mi wystarczy poprzednia obecnos¢ na pokladzie.



- Nedzny handlowy zaglowiec to nie to samo co ,,Vanguard" - oznajmit
porucznik z uczuciem. - Co prawda ucierpial troche¢ w ostatniej bitwie, ale to ciagle
najpigkniejszy, najszybszy okret w catej flocie krolewskie;.

- Méwisz o nim, jakby byt zywa istota, a nie statkiem - zauwazyta ze
zdziwieniem.

- To okret, okret, panno Layton, zaden statek - poprawit ja z usmiechem. -
Rzeczywiscie traktujemy nasze okrety jak zywe istoty.

Wczesniej zapytat ja, czy moze zdjac¢ kaftan od munduru. Zgodzita sig,
dlaczego nie miataby si¢ zgodzi¢?

Zdjat kaftan, podwinat rekawy koszuli 1 teraz widok odstonigtych przedramion
porucznika nie pozwalat jej skupi€ si¢ na pracy.

- Kiedy ptynie pod pelnymi zaglami przy sprzyjajacym wietrze, kiedy tnie
dziobem fale, napigte liny takielunku Spiewaja, wtedy rzeczywiscie ,,Vanguard"
zaczyna zy¢ - ciagnal Richardson. - Nie ma nic pigkniejszego niz wita¢ dzien na
poktadzie, spoglada¢ na wschodzace stonce, czu¢ na twarzy stong bryzg. Nic si¢ z
tym nie moze roéwnac, panno Layton.

Ledwie go styszata. Wygladat tak wspaniale, ze stowa umykaty jej uwagi.
Usmiechnigty, w opinajacych uda bryczesach, biatej koszuli, opromieniony
Swiatlem neapolitanskiego popotudnia. Nawet jesli nie rozumiata jego mitosci do
morza 1 okr¢tu, potrafita przeciez ja dostrzec, odczu¢. Podobna pasja ogarniata ja,
kiedy stykata si¢ z wyjatkowa, pigkna rzezba. Dlatego z taka pieczotowitoscia zaj¢la
si¢ zbiorami sir Williama.

- Fale... Oto6z to. Na wypadek sztormow nalegam, by wszystko owija¢ w
bawelng, milordzie - powtorzyla po raz kolejny, usitujac skupi€ sig¢ na pracy 1 nie
zajmowac wigce] wdzigkami porucznika. - Bawetna najlepiej zabezpieczy delikatne
obiekty.

- Delikatne obiekty najlepiej zabezpiecza trociny.

Postata porucznikowi twarde spojrzenie.



- Delikatne obiekty najlepiej zabezpieczy czujnos¢ kapitana. Niechze omija
sztormowaq falg¢ - stwierdzita autorytatywnie.

Porucznik westchnat cigzko. Tracit powoli cierpliwos¢.

- Moze po prostu la¢ na wzburzone morze oliwg, oliwe, oliwg 1 jeszcze raz
oliwg... Od Neapolu do samego Portsmouth. Wtedy pani rupiecie doptyna do kraju
najzupelniej bezpiecznie.

- No wlasnie, czemu by nie? - odparta cierpko. - Kazdy moj postulat wydaje ci
si¢ ghupi, pozbawiony rozsadku...

- Co ja stysze, pozbawiony rozsadku, panno Layton? - W drzwiach pojawita
si¢ lady Hamilton. - Nie uwierzg, ze ten przystojny mtody czlowiek mogiby
szwankowac¢ na rozsadku.

- Troche si¢ poroznilismy, milady. Niewielkiego - pospieszyt z uspokajajacym
wyjasnieniem porucznik.

- Doprawdy drobiazg - zawtorowata mu skwapliwie Abigail. Nie miata
pojecia, czy Richardson mowi szczerze, czy tez znowu upart si¢ okaza¢ galanterig.
Tak czy inaczej wyratowat ja z opresji, za co winna byta mu wdzigcznos¢. - Milady
moze zapewni¢ sir Williama, ze praca postepuje doskonale.

- Mito stysze¢ - powiedziata lady Hamilton z uSmiechem. - Przysztam wymoc
na was, byscie konczyli na dzisiaj 1 przygotowali si¢ do balu.

- Bal, milady? - W glosie porucznika zabrzmiata dobrze udana oboj¢tnosc.

- A jakze! - zakrzykne¢ta lady Hamilton.

- Tydzief jeno miatam na przygotowania, ale podotalam. Bal urodzinowy dla
admirata Nelsona, si¢ wie.

Abigail nigdy nie byla jeszcze na balu 1 wcale nie miata ochoty zmienia¢ tego
stanu rzeczy.

- Prosz¢ o wybaczenie, milady, ale praca...



- Nie bedzie wybaczenia - oznajmita lady Hamilton wesoto 1 rozpostarta zbyt
duzy wachlarz z kosci stoniowej. - Potrzebujemy wszystkich slicznych angielskich
dam, jakie tu mamy.

- Zostawig panie, by uzgodnity plany. - Porucznik sktonit si¢ 1 porwat swoj
mundur. - Musze¢ wracac na okret.

- Zanim pan uciekniesz, obiecaj, ze bedziesz na balu, milordzie. Admirat,
wiem to, oczekuje twojej obecnosci.

James skrzywit si¢ mimo woli. Biedak miat takg nieszczesliwa ming, ze
Abigail parskngtaby Smiechem, gdyby nie czuta si¢ podobnie.

- Proszg wybaczy¢, milady, ale moje obowiazki...

- Twoim obowiazkiem, o czym doskonale wiesz, jest odda¢ nalezne honory
naszemu bohaterowi, milordzie - oznajmita lady Hamilton. - Oraz zaprasza¢ damy
do tanca. - Ujeta Abigail pod ramig. - Chodz, moja droga. Muszg si¢ toba zajac, bys
moglta w pelnej gali wyplynac na szerokie wody, jak by powiedzieli nasi przyjaciele
zeglarze.

Abigail zerkngla na porucznika. Odprowadzat ja spojrzeniem tak petnym
wspotczucia, ze niemal, ale tylko niemal wybaczyla mu upor w kwestii
zabezpieczen z bawelny.

Musiata sig teraz uzbroi¢ przeciwko atakowi lady Hamilton, ktora zwawo
wiodla ja ku schodom.

- Doceniam pani troske, milady, ale nie jestem osoba, ktora potrafitaby
znalez¢ si¢ na balu.

- Nonsens. - Wprowadzita ja do swojego saloniku sasiadujacego z sypialnia.
Olbrzymie okna otwieraty si¢ na zapierajaca dech w piersiach panorame portu,
mozna tez bylo widzie¢ kotwiczace w zatoce okrety brytyjskie.

W saloniku czekata juz krawcowa w wymyslnym kapelusiku budce 1 dwie

szwaczki, jej pomocnice.



- Musimy pozby¢ si¢ tej okropnej zatoby. Bedziesz pigkna jak ksigzniczka.
Pigkniejsza nawet, bo ta neapolitanska nie grzeszy uroda.

Oszotomiona Abigail patrzyla, jak pomocnice krawcowej rozwijaja bele
muslinow, prezentuja jedwabne wstazki, weneckie koronki. Mogta sobie wyobrazic¢
piekne suknie szyte z tych delikatnych materii. [ zawrotne ceny. Na jedna taka
sukni¢ musiataby pewnie wyda¢ potowe tego, co miata zarobi¢ u sir Williama.

- Proszg wybaczy¢, milady - znowu zaczeta przepraszac - ale nie sta¢ mnie
na...

- Kolejny nonsens - oznajmita milady, biorac do r¢ki rozowa wstazke. -
Zapftate biorg na siebie 1 do$¢ o tym. Wygladasz jak czarna wrona, patrze¢ przykro.
Ojcu tez by sig to nie spodobato.

Abigail tzy naptynely do oczu. Ojciec zawsze pragnat widzie¢ ja radosnag 1
pogodna jak inne dziewczgta z sasiedztwa, ale nigdy nie mieli pienigdzy na pigkne
suknie czy lekcje tanca, a kiedy zachorowat, catkiem przestata mysle¢ o
przyjemnosciach.

- Nie ptacz. - Lady Hamilton poklepata Abigail po ramieniu. - Mysle, ze dos¢
tez juz wylatas przez ostatni rok. Usmiechnij sig. Signora Teresa, co§ wesotego dla
mtodej damy.

Krawcowa 1 jej pomocnice dostownie rzucily si¢ na Abigail, przebieraty ja w
indyjskie musliny 1 potyskliwe jedwabie, zatykaty we wlosy rajery, wplataty
wstazki. Lady Hamilton sprawowata nad tym wszystkim komende z taka pewnoscia,
z jaka admiral Nelson musial dowodzi¢ flota podczas bitwy u ujscia Nilu.

- Jeszcze jedno. - Lady Hamilton przewiazata sukni¢ Abigail szarfa. Okalajaca
wysoki stan biata wstgga haftowana w bigkitne kwiaty przetamata szczgsliwie
ponurg czern. - Chociaz tyle, dopoki signora Teresa nie dostarczy pojutrze twoich
nowych sukien.

Abigail pokrecita gtowa.



- Nie chce okazac si¢ niewdzigczna, milady, ale to nazbyt wiele. Moj ojciec
byl profesorem uniwersytetu, a nie moznym panem. Nie godzi si¢ czyni¢ ze mnie
teraz raptem damg.

- Cicho badz. - Milady odczekata, az Wioszki wyjda, dopiero wtedy podj¢ta: -
Co$ c1 muszg wytlumaczyc¢, tylko stuchaj mnie uwaznie, panno Layton. -
Wczesniejsze ozywienie znikngto bez sladu, Emma przemawiata teraz powaznym,
stanowczym tonem. - Chcg ci¢ widzie¢ szczgsliwa. I pigknie ubrana. Jesli mite ci
towarzystwo porucznika, to mnie pozostaje tylko si¢ cieszy¢. Zawsze sprzyjatam
kochankom 1 zawsze bedg sprzyjac. Lubi¢ widzie¢, kiedy w dwojgu ludzi budzi si¢
magnetyzm serca.

Abigail sptonita si¢. Od kiedy przekroczyta prog tego domu nic, tylko si¢
ptonita.

- Pani bardzo dla mnie taskawa, milady, ale przyjechatam tutaj pracowac.

- Bardzo by¢ moze, widzisz jednak, ze dzieje si¢ takze cos poza praca. Czy
tw@j lord porucznik opowiadat ci o bitwie?

- Nie wspomnial ani stowem o bohaterskich czynach 1 chwale Brytanii.

- Nie czekaj, ze wspomni. - Lady Hamilton usmiechngta si¢ smutno. - Tacy
juz oni sa. Im cig¢zsze tocza bitwy, tym mniej o nich moéwia. A bitwa przy ujsciu
Nilu, méwit mi sir William, byta jedna z najkrwawszych.

- Wszak odnieslismy wielkie zwycigstwo, czy nie tak?

- Tak, ale ogromnym kosztem moralnym. Dwa tysiace polegtych po obu
stronach. Jeden z okretow francuskich eksplodowat, jego zatoga gingta w
meczarniach. Setki ptonacych zywcem ludzi. Ci, ktorzy przezyli, nigdy nie zapomna
koszmaru, ktory byt ich udzialem. Wszystko jedno, czy to Anglicy, czy Francuzi.
Jutro ranni zostana przewiezieni z okr¢tow na lad. Pojade ich odwiedzi¢, chociaz
widok tych nieszczesnikow ztamie mi serce.

Stuchata ze zgroza stow Emmy. Jak porucznik moze jeszcze si¢ usmiechac po

tak straszliwej bitwie? Anglia 1 Francja od dawna byty w stanie wojny, ale w



Oksfordzie jej si¢ nie odczuwato. Abigail ksztattowata swoje wyobrazenie wojny na
Homerze i innych poetach starozytnosci. Bohaterskie czyny, wznioste deklamacje...
ale bol, Smierc¢?

- Dlatego wydaje pani bal z okazji urodzin admirata, by nasi zolnierze na
chwile zapomnieli o koszmarze?

- Gdyby tylko o to szto. - Lady Hamilton zasmiata si¢ niewesoto. - Nie, moja
droga. Jestesmy bardziej uwiklani w wojng, niz chcielibysmy przyzna¢. Odnieslismy
zwycigstwo w Egipcie, Anglia rozgromita flotg¢ Bonapartego, ale generat nadal
dysponuje ogromnymi sitami na ladzie. Zagarnie cale Wlochy, cata Europg, jesli mu
pozwolimy.

- Cale Wiochy? - powtorzyta stabym glosem. - Neapol tez? - O Europie bata
si¢ nawet pomyslec.

- O tak, Neapol tez. Maz nigdy nie zaprositby cig, gdyby wczesniej wiedziat o
zagrozeniu, ale skoro juz przyjechatas, musisz by¢ §wiadoma tego, co moze si¢
wydarzyc¢.

- Dzigkuje, milady. - Och, dlaczego nie zostata w Oksfordzie, gdzie zyto si¢
tak bezpieczniej - Ma pani racjg, lepiej by¢ §wiadoma niebezpieczenstwa.

- Rzecz oczywista! Teraz rozumiesz, dlaczego sir William chce jak najszybciej
wyprawic ci¢ do domu 1 dlaczego ekspediuje swoja kolekcjg.

- Tak, milady. - Nie probowatla nawet udawa¢ dzielnej. - Swieta w tym roku...
beda inne, prawda?

- Jesli pojawia si¢ Francuzi. Ich szpiedzy sa wszgdzie, wigc musimy im
pokazac, jacy potrafimy by¢ odwazni, dumni 1 niezlomni. Dlatego bgdziemy
swigtowac z catym przepychem. Dlatego urzadzamy bal na czes¢ admirata 1 jego
ludzi. - Uniosta kraj szarfy, ktora przewiazata suknig¢ Abigail. - Widzisz tutaj dwie
litery N. Nelson 1 Nil. Na balu wszyscy bgda nosili takie szarfy. Cho¢ tyle mozemy
uczyni¢ dla naszych zohlierzy i dla Anglii.



- Dla Anglii - powtorzyta Abigail. Szarfa stala si¢ czyms$ wigcej niz
kawaltkiem kosztownego jedwabiu.

Inaczej patrzyla teraz na porucznika, zapomniata o sprzeczkach i swoim
gniewie. Wstyd jej bylo okropnie, ze tak si¢ zachowywata wobec niego. Zastugiwat
na szacunek. Przeprosi go przy najblizszej okazji. Musi by¢ odwazna, dumna,
nieztlomna... Jak powiedziala to lady Hamilton.

Co innego jej pozostawato?



ROZDZIAL CZWARTY

Nastepnego ranka James wstat bladym switem, bo chciat by¢ w galerii sir
Williama pierwszy, zanim pojawi si¢ Abigail. Chociaz obydwoje zasiedli wczoraj
do kolacji z gospodarzami 1 admiralem, porucznik nie miat okazji zamienic z
Abigail stowa na osobnosci. Gdy towarzystwo wstato od stotu 1 wszyscy przeszli do
salonu, panna szybko uciekta do swojego pokoju.

Zobaczyt swoje odbicie w okragltym lustrze 1 poprawit niesforny kosmyk,
ktory nieustannie opadal na czoto. Ostatniej nocy dtugo nie mogl zasnac.
Zastanawiat si¢, czy Abigail nie unika go rozmyslnie. Nie dziwitby sig, gdyby tak
byto. Niepotrzebnie spieral si¢ z nia o sposob pakowania kolekcji. Traktowat ja
okropnie, komenderowat 1 oczekiwat, ze bedzie postuszna jego poleceniom, jakby
byta majtkiem na jego okre¢cie, a nie dama. Wstyd prawdziwy.

Dzisiaj si¢ poprawi, obiecal sobie. Bedzie starat si¢ thumaczy¢ swoje
propozycje, zamiast wydawac rozkazy. Przyniost nawet kwiaty. To
najskuteczniejszy sposob, kiedy chce si¢ utagodzi¢ gniew damy. Pamigtat, ze
fatyganci jego si0str zawsze przysytali kwiaty, kiedy cos przeskrobali, 1 efekt byt
niezawodny. Przyjrzat si¢ bukietowi, ktory kupit na rynku: biale, egzotyczne kwiaty
o gwiazdzistym ksztalcie, przybrane zielonym 1 przewigzane czerwona wstazka.
Podniost bukiet 1 ostroznie powachal. Nie zdarzata mu si¢ na morzu wdychac
mitych zapachow, szczegdlnie gdy...

- Dzien dobry. - Abigail zatrzymata si¢ w drzwiach, najwyrazniej zdumiona,
ze przyszedl tak wczesnie. - Ranny ptaszek z ciebie, milordzie.

Poderwat raptownie glowe. Czut si¢ raczej jak osiot przytapany nad
podskubywaniu kwiatow z klombu, niz ,,ranny ptaszek".

- Przyzwyczailem sig¢. Swoja wacht¢ zaczynam o czwartej nad ranem. To dla

ciebie, panno Layton.



Podsunat jej kwiaty. Abigail uSmiechneta si¢ na ich widok promiennie,
podeszta do Jamesa, ale zamiast odebrac bukiet, jekneta cicho:

- Och, pobrudzites sobie mundur od tych kwiatow, milordzie.

Rzeczywiscie. Caty przod ciemnoblgkitnego munduru pokryty byt zottymi
pyltkami.

Jedyny komentarz, ktory cisnal mu si¢ na usta, nie nadawat si¢ dla uszu damy.

- Zaraz zrobimy z tym porzadek. - Abigail wyjeta chusteczke z kieszent,
potozyta Jamesowi dton na piersi, by przytrzymac material, 1 zaczg¢la czyscic
zapylony mundur. Nie mogta przy okazji nie czu¢ przys$pieszonego bicia serca
dzielnego porucznika. - Juz po klopocie - stwierdzita, podnoszac wzrok. - No nie!
Nos tez ubrudzites?

Nim zdazyt zaprotestowac, zaczeta niczym nianka delikatnie wyciera¢ mu
czubek nosa. Cofnat si¢ gwattownie 1 ponownie probowat podac jej nieszczgsne
kwiaty.

- To dla ciebie, panno Layton - powtorzyl. - Z przeprosinami za moje
wczorajsze zachowanie.

- Jaki mily gest, milordzie. - Odebrata od niego bukiet, ale trzymata go z dala
od siebie, zeby uchroni¢ suknig. - Prawde mowiac, to raczej ja jestem winna
przeprosiny. Chciates dobrze, a ja zaczglam sig kioci¢ jak najgorsza sekutnica 1...

- Nie - przerwat jej stanowczo. - To ja si¢ zachowatem okropnie, wrecz
niewybaczalnie. Probowatem ci rozkazywac.

- Miates najlepsze intencje.

- No nie wiem. - Odchrzaknal zaktopotany, a przy tym rad, ze panna si¢ nie
cofngla, ze stoi tak blisko. - Obiecujg, ze to si¢ wigcej nie powtorzy. Skoro juz si¢
stowarzyszyliSmy...

- Stucham? - Szeroko otworzyla oczy.

- Nie miatem nic zlego na mysli - stropit si¢ lord porucznik. - Tak si¢ moéwi na

morzu. Zeglarze stowarzyszaja sie. Razem siadaja do positkow w mesie, razem



pelnia wachte... W tym sensie jestem twoim towarzyszem, a ty moja towarzyszka -
brnat biedak dalej. - Towarzysz to przyjaciel. Siedzi obok ciebie przy stole, jest z
toba w czas bitwy. Ufasz mu calym sercem. To witasnie chciatem powiedziec.

- Ach... - Spojrzata na kwiaty. - Wybacz, nie zrozumiatam. Nigdy nie miatam
nikogo takiego. Nigdy z nikim nie pracowalam, poza ojcem oczywiscie.

- Jestes dla mnie jak siostra. Moich braci traktuj¢ jak najserdeczniejszych
towarzyszy, chociaz kiedy bylismy dzie¢mi, ciagle si¢ biliSmy migdzy soba.

Pokrecita glowa, nie odrywajac wzroku od bukietu.

- Nie mam braci ani sidstr. Matki nie pamigtam, umarta dawno temu. Jak
siggam pamigcia, bylismy tylko my dwoje, ojciec i ja. - Odwrdcita si¢ gwattownie,
jakby uswiadomita sobie, ze powiedziata wigcej, niz zamierzata. - Poprosze kogos
ze stuzby, zeby wstawil je do wody.

- Wazonu nie trzeba bedzie daleko szuka¢. Tyle tu réznych skorup. - Liczyl,
ze ja sprowokuje, ze spojrzy na niego, obruszy si¢ swoim zwyczajem, ale stata nadal
plecami do niego, sztywno wyprostowana. A niech to. Co znowu takiego zrobit? -
No, no, nie ma si¢ co boczyc¢. - Polozyt jej dton na ramieniu. - Powiedzialem, to dla
mnie zaszczyt pomagac¢ ci w pracy, panno Layton.

Wreszcie spojrzata na niego.

- Chcesz mnie pocieszyc, tylko dlatego tak mowisz.

- Nieprawda - powiedziat, zanim zdazyt pomysle¢. - To znaczy chcg, zebys si¢
rozpogodzita, ale nie z tej racji powiedzialem, co powiedziatem. Zawsze mowig
tylko to, co naprawd¢ mysle. Uwazam sig za cztowieka honorowego.

Usmiechngla sig, cho¢ porucznik mial mocne podejrzenie, ze jest bliska tez.

- Jestes wiec prawdziwym czlowiekiem honoru, milordzie?

- Staram si¢ by¢. - Oby tylko si¢ nie poptakata. Dos¢ juz smutkow nosit w
sercu. Starczy na cate zycie. A bodaj 1 na nastgpne.

- A wobec towarzysza zawsze.



- Zatem 1 ja obiecuj¢ to samo. - Jej twarz rozswietlit cudny usmiech,
jasniejszy, bardziej promienny niz stonce nad zatoka. - Co$ mi si¢ wydaje, ze
wszystkim nam trzeba si¢ bedzie stowarzyszac¢, dopoki nasze sprawy zatrzymuja nas
w Neapolu, milordzie

Tez sig rozpromienil, szczgsliwy, ze panna chce go mie¢ za towarzysza.

- Kiedy tak, to bardzo proszg, nie nazywaj mnie wigcej milordem - oznajmit
przyjaznie. - Dla ciebie jestem po prostu Jamesem Richardsonem, panno Layton.

- Nie mogg tak si¢ zwracac do syna para Anglii. - Miata tak cudnie zgorszona
ming, ze omal nie parsknat Smiechem. - Nie przystoi, milordzie.

- Pozwolisz, zebym 1 ja zwracat si¢ do ciebie po imieniu? Migdzy
towarzyszami jak najbardziej to przystoi.

Wahalta si¢ przez chwilg, przystoi, nie przystoi, wreszcie kiwneta
zdecydowanie gltowa.

- Masz racjg, Jamesie. Migdzy... migdzy towarzyszami winna by¢ poufatosc.
Jamesie...

- A jakze, Abigail. - Po tylu miesigcach wojennej zawieruchy jak rozkosznie
byto ustysze¢ swoje imi¢ wypowiadane przez $liczng panng.

Lokajczyk przyniost wazon i1 Abigail utozyla w nim kwiaty.

- Ladnie, prawda?

- Cos jeszcze mam dla ciebie. - Wskazat spora beczutke 1 zabebnit w wieko
niczym w taraban. - Zamiast strzgpi¢ sobie jezyk po proznicy, lepiej ci pokazeg, co
miatem na mysli.

- Co jest w srodku?

- Tylko to. - Zdjat dekiel, zanurzyt dlon w beczce 1 wyciagnat gars¢ trocin. -
To najlepsze zabezpieczenie dla zbiorow sir Williama. Moze przyda si¢ jeszcze
owina¢ kazda sztuk¢ w cienkie ptétno 1 juz.

Dotkneta trocin, ktore trzymat w dtoni. Poczut jej palce na skorze 1 zareagowat

zywo jak jaki niedorostek. Co si¢ z nim, u diaska, dzieje?



- Myslg, ze to dobry sposob - zgodzita si¢ Abigail, szczgsliwie nieSwiadoma
doznawanych przez Jamesa sensacji. - Trociny nie naciagna tak wilgocia jak
bawetna. Wczoraj juz na to zwrociltes uwage, milordzie... Jamesie.

- Otoz to. - Wrzucil na powro6t trzymane w garsci trociny do beczki. - Nie
potrafi¢ skandowac tacinskich fraz starego Cezara, jak ty, ale wiem, jak bezpiecznie
przewozi¢ na zaglowcu cenny tadunek.

- Zrozumiale, kiedy kochasz to, co robisz. - Abigail wyprostowata sie, zaplotta
dlonie. - Nie miatam racji, okazujac wczoraj takie lekcewazenie dla twojej wiedzy 1
doswiadczenia. Przepraszam, ze tak nietadnie si¢ zachowalam, prawdziwa jedza ze
mnie. Wybacz mi, proszg. Powiedziatam, co lezalo mi na sercu i teraz mozemy juz
zosta¢ prawdziwymi towarzyszami.

- Nigdy nie pomyslatem, ze jestes jedza, ani przez chwilg.

- A jednak zachowatam si¢ jak jedza, dlatego cig przeprositam. - Wlozyta
fartuch roboczy. - Jestes oficerem w stuzbie krola 1 bohaterem.

James jakby zbaraniat.

- Nigdy nic takiego nie powiedziatem.

- Nie musiates. Wiem wszystko od lady Hamilton. - Usmiechnela si¢
niewinnie, jakby nie zdawala sobie do konca sprawy z wagi wypowiadanych stow. -
Mowi, ze bal z okazji urodzin admirata Nelsona wydawany jest rowniez na czes¢
wszystkich tych, ktorzy odniesli pelne chwaty zwycigstwo w zatoce Abukir. A wige
1 na twoja czesc.

Patrzyt na Abigail niewidzacym wzrokiem. Owszem, odniesli zwycigstwo nad
Francuzami, ale nie byto w nim nic z chwatly, a on nie byt bohaterem. Krwawa,
okrutna, nieprzewidywalna, oto jak jawila si¢ naprawdg ta bitwa jego oczom. Byt
swiadkiem eksplozji, ktora rozniosta francuski okret flagowy ,,Orient". Najpierw
pozar, potem oghuszajacy huk i1 potezny, idacy ku niebu stup ognia. Z obydwu stron
zaprzestano walki 1 przygladano si¢ przez godzing strasznemu koncowi ,,Orientu".

Prawie tysiac zabitych, ciala rozszarpane na strzgpy wybuchem. Przez caly czas



trwajacego od wieczoru do switu ataku James wykonywat rozkazy, spelial swoj
obowiazek 1 robil wszystko, by przezy¢ kolejna godzing, kolejna minutg. Gdzie tu
mowic o chwale, o bohaterstwie?

- James? - zagadngla cicho Abigail. - Dobrze si¢ czujesz?

Wlepit w nig nieprzytomne spojrzenie. Do diabta, jak dtugo milczal? Jak
dtugo pozwalal, by myslata o nim najgorsze rzeczy? Dlaczego, kiedy tak
rozpaczliwie potrzebowat stow, zadne stosowne nie przychodzity mu do gtowy?
Delikatnie dotkngla jego ramienia.

- Nic nie mow, jesli nie chcesz. Lady Hamilton uprzedzata mnie, ze tak moze
by¢.

- Czyzby? - zapytal glucho. - Co jeszcze mowita?

- Zebym zapytala cie o §wieta, jesli nie bedziesz chciat moéwié o bitwie.

- O swigta? - zdumiat si¢. - Chcesz pyta¢ mnie o Swigta?

- Tak. - Ujeta w dwa palce zlote serduszko, ktore nosita na szyi. - Dostalam je
od ojca na ostatnie Boze Narodzenie, ktore obchodzilismy razem. Powinno mi by¢
smutno, ze nie dozyt juz nast¢pnych swiat, ale tak nie jest. To serduszko przypomina
mi szczgsliwe czasy.

James spojrzat na wisiorek. Ostatni podarunek ojca dla jedynej corki, symbol
mitosci do dziecka, z wygrawerowanymi inicjatami.

- Po raz pierwszy postanowilismy wtedy spgdzi¢ §wigta poza domem -
ciagneta sttumionym gltosem. - Pojechalismy do Londynu, wynaj¢lismy pokoje w
poblizu centrum. ChodziliSmy na spacery do ST. James Park, przygladaliSmy si¢
tyzwiarzom. Bylismy w Tower, ogladalismy przedstawienie kukietkowe w Covent
Garden. W pierwszy dzien $wiat spadt $nieg. Poszlismy do Westminster Abeby
wystuchac¢ choru, a na kolacje zjedlismy gegs z pieczonymi kasztanami, ktora
przyrzadzila nasza gospodyni. Dzien przed Trzema Krolami wrocilismy do domu i
wtedy ojciec dat mi to serduszko. Nigdy go nie zdejmuje.

Nie mégt oderwac¢ wzroku od wisiorka.



- Od lat nie bylem w domu na swigta. W zeszlym roku stalismy akurat w
poblizu Gibraltaru, gdy moja najmiodsza siostra, Elisabeth, brata slub. Nie znam
mtodzienca, za ktorego wyszta. A teraz pisze mi, ze spodziewa si¢ dziecka.

- Musisz pamigta¢ wczesniejsze §wigta, zanim jeszcze poszedtes na morze.

- O tak. Swigta w naszym rodzinnym Carrington Woods, w Devonie... W
Wigili¢ matka przybierata dom gatazkami §wierkowymi. Codziennie urzadzaliSmy
bale, az do Trzech Kroli. Zjezdzali na nie sasiedzi z calego hrabstwa. Choc¢ bylismy
jeszcze dzieC¢mi, rodzice pozwalali nam zostawac z gos¢mi, dopdoki sami nie
chcieliSmy pdjs¢ spac. Matka wkladata klejnoty, chociaz zwykle nie nosita ich na
wsi. I godzila si¢ tanczy¢ z ojcem skoczna gige, podkasujac spodnice niby dziewka
czeladna, a nie pani hrabina. Nasze psy wpadaly w szal, skakatly koto niej, ujadajac
radoénie. - James za$mial sie. Zywe byly w pamieci wspomnienia tamtych balow. -
Teraz wiem, ze to poncz tak dziatal na wszystkich, ale wtedy myslatem, ze ludzie
wesela si¢, bo swigta.

- A snieg? - zapytata Abigail, wypuszczajac z palcow serduszko.

- Tak, zawsze byto biato. I mieliSmy tradycyjne polano bozonarodzeniowe,
ktore ptongto w kominku w wielkiej sali.

- Bracia przyjezdzali na swigta?

- A jakze. Przyjezdzali na ferie, skorzy do psot. Kucharka 1 stuzace nie mogtly
si¢ od nich opgdzi¢. Niezle potrafili dokuczy¢. Jest nas czterech, ja najmtodszy.
Najstarszy to Henry, potem idzie Michael, Marcus, wreszcie ja. I siostry, Maryanne,
Barbara i Elisabeth. To dopiero zaloga, prawda?

- Masz szczg$cie - powiedziala Abigail ze smutkiem. - Zawsze chciatam miec
braci 1 siostry. MusieliScie mie¢ radosne swigta.

- Tak. To byt cudowny czas.

- On ciagle zyje w tobie, dopoki nosisz w sercu wspomnienia.

James zachmurzyt sig¢, nie chciat zdradzac glebi swoich odczud.

- To tez powiedziata ci lady Hamilton?



Abigail pokrecita glowa 1 odruchowo poprawita niesforny kosmyk, ktory
wymknat si¢ spod czepka.

- To juz moje skromne przemyslenie. Nigdy nie przypuszczatam, ze bede
spedzac kiedys Boze Narodzenie w Neapolu, pod palmami, u stop wulkanu, nad
zatoka pelna brytyjskich okretow. Tak dtugo, jak pamigtam ostatnie moje Swigta z
ojcem, kazde kolejne bgda napetnia¢ mnie radoscia.

- Wierzysz, ze ze mng moze by¢ podobnie? - zapytat James. - Dopoki bede
pamigtal skoczne tance mojej matki 1 bitwy na $niezki, ktore urzadzali bracia, moge
radowac si¢ w Swicta?

Zaczerwienila si¢ lekko.

- Nie Smiem odpowiadac. Zostawiam to tobie, milordzie.

- James. MOw mi James.

- James - powtorzyta cicho.

Stala o krok od niego, bliziutko. Jak by zareagowata, gdyby wzial ja w
ramiona? Odepchnglaby go czy pozwolita si¢ przytuli¢? Zrozumiataby, dlaczego
zapragnat ja objac? Zrozumiataby, co czuje, gdy on sam tego nie rozumiat?
Zrozumiataby, ze to co§ wigcej niz zwykte pozadanie, cos subtelniejszego, co zro-
dzito si¢ z jej stow? Tak madrze mowita o Bozym Narodzeniu, o bitwie, o sobie...

- James?

- Pora brac sig¢ do pracy - mruknal. - Jesli sir William chce wysta¢ kolekcje do

kraju jeszcze przed swigtami, nie mamy czasu do stracenia.

- A, porucznik lord Richardson - przywital Jamesa admirat Nelson. - Siadaj,
porozmawiamy chwilg.

- Dzigkuje. - James usiadt w fotelu obok t6zka admirata.

W pokoju panowat mrok. Zamknigto okiennice, zaciagnigto zastony, by do
wngtrza nie przedostawalo si¢ Swiatto stonecznego popotudnia. Nelson nie miat si¢

zbyt dobrze. Ocalate oko ciagle byto nadwrazliwe, rany odniesione w bitwie nadal



dokuczaly. Starat si¢ zachowywac dzielnie, zwiedzat Neapol z Hamiltonami, ale gdy
migrena stawala si¢ nie do zniesienia, chronit si¢ w swojej sypialni. Dzisiaj wieczo-
rem czekal go bal wydawany z okaz;ji jego urodzin.

James patrzyt na niego z troska. Zdawat si¢ taki staby, stary jak na swoje lata.
Anglia nie mogta go straci¢, on jeden byt w stanie stawi¢ czoto Francuzom na
morzu.

- Powiedz mi, poruczniku, jak znajdujesz swoje nowe obowiazki. - Admirat
zdjat kompres z czota. - Mile, jak si¢ spodziewalem?

- Bardzo mife, sir.

Nelson zachichotal, odstaniajac szczerby po straconych zebach.

- Tak tez myslatem. Ty jeden sposrdd moich oficerdw, zwazywszy na twoje
pochodzenie, potrafisz doceni¢ wytworna goscing. Mam nadzieje, ze pisates juz do
ojca?

- Tak, sir - odpart James z duma. - Opisatem mu szczegdtowo nasza wiktorie.
Jest wielkim admiratorem floty krolewskiej. Z pewnoscia bedzie pokazywat moj list
wszystkim znajomym w Izbie.

- Dzigkuyjg, ze pomyslales o tym. - Powszechnie byto wiadomo, jak bardzo
admirat tgsknit za tytutem. W skrytosci ducha liczyt, ze po zwycigskiej bitwie
parlament nada mu tytut hrabiego. - Mam nadziejg, ze nie pomijate§ wlasnych
zastug, poruczniku?

- Gdzie nalezalo, oddatem sobie sprawiedliwos¢ - przyznat James. -
Napisatem tez, jak goscinnie podejmuja nas lady Hamilton 1 sir William.

- To prawda, zgotowali nam serdeczne przyjecie. - Admiral uSmiechnat si¢ 1
James pomyslat, ze to wzmianka o milady wywotata ten usmiech.

Plotki, ktore powtarzali sobie oficerowie ,,Vanguarda" na temat Emmy 1 ad-
mirata, byly niczym w porownaniu z tym, co James widziat na wlasne oczy w
rezydencji ambasadora. Lady Hamilton karmita admirata, wybierajac

najdelikatniejsze kaski, siadata blisko niego, niemal na kolanach, odwiedzata go w



sypialni, kiedy odpoczywatl, a wszystko to z btogostawienstwem sir Williama 1 przy
nieSwiadomosci biednej pani Nelson czekajacej na mgza w Anglii. Przez lojalnos¢
dla swojego admirata James pominat te szczegoty w liscie do domu. Jesli
towarzystwo lady Hamilton mogto uczyni¢ 1zejszym cigzar, ktory wielki wodz
dzwigal na swoich watlych barkach, niech 1 tak bedzie.

- Goscinnos¢ naszych gospodarzy 1 ich lojalnos¢ wobec Korony jest wprost
niedoscigla - ciagnal Nelson. - Dlatego chcialem, zeby$ zajal si¢ wyekspediowaniem
kolekcji sir Williama do kraju. Jak postepuje praca?

- Dobrze, sir. Z pomoca panny Layton...

- Ta panna co$ w ogole wie? Zna si¢ na czym? - przerwal admirat
niecierpliwie. - Sir William twierdzi, ze 1 owszem, ale podejrzewam, ze to bardzie;j
zastuga tadnej buzi niz przymiotow umystu.

- Panna Layton posiada ogromna wiedzg - powiedziat James, z trudem
powstrzymujac si¢ od ostrej riposty, na ktora oficer nie moze sobie pozwoli¢ wobec
przetozonego. - Kolekcja sir Williama nie mogta trafi¢ w bardziej powotane rece.

- Znacznie wigcej] moze trafi¢ w jej rece niz sama kolekcja, jesli nie bedzie
uwazac - zawyrokowal admiral. - Sprawcie si¢ jak najszybciej z pakowaniem 1
ekspedycja. Obiecatem sir Williamowi, ze dopilnuje, by kolekcja bezpiecznie
dotarta do Anglii.

- Panna Layton mowi, ze zdazymy jeszcze przed Bozym Narodzeniem. -
Wiele myslat o Swigtach po ostatniej rozmowie z Abigail. Nie tylko tych przesztych,
kiedy byt maltym chtopcem, ale 1 tych nadchodzacych. Chciat sprawi¢, by byt to
szczesliwy czas dla wciaz optakujacej ojca panny Layton.

- Swieta - jeknat admirat i na powrét przytozyt kompres do czota. - Biorac pod
uwage wiadomosci nadchodzace z potnocy, byloby rzeczywiscie dobrze, gdybyscie
zdazyli przed Bozym Narodzeniem. Nie chcg, zeby te cholerne skarby sir Williama

trafity w tapy Francuzow.



- Do swiat jeszcze trzy miesiace, sir. - Szmat czasu, zdawaloby sig, a przeciez
za krotko, by nacieszy¢ sig towarzystwem Abigail.

- Francuzi nie wznowia inwazji wczesniej jak na wiosng, jesli w ogole.

- Francuzi sa juz w Rzymie! - wybuchnat admirat. - Neapol, ten tchorzliwy
Neapol powinien si¢ przygotowac z angielska pomoca na odparcie ataku.
Nastepnym naszym celem powinno by¢ odzyskanie Rzymu. Takie sa rozkazy
Londynu. Im szybciej wyslesz zbiory sir Williama do Anglii, tym lepie;.

- A co z panng Layton? - z nieskrywana obawa spytat James. - Powinna
wroci¢ do kraju razem z kolekcja.

- Musisz zatem dopilnowac, by tak wtasnie sig stato.

- Prosze wybaczy¢, sir, ale jaki$ tam statek handlowy...

- Nie znam si¢ na statkach handlowych - burknat admiral. - Rozumiem, ze
panna jest ci mita, ale nie zapominaj, ze to osoba cywilng 1 przyjechata do Neapolu z
wlasnej nieprzymuszonej woli. Okre¢ty Jego Krolewskiej Mosci maja wazniejsze
zadania, niz przewozenie do kraju angielskich podrozniczek.

- Panna Layton nie moze...

- Koniec dyskusji, poruczniku - uciagt admirat.

Dla Jamesa byt to dopiero poczatek.



ROZDZIAL PIATY

Abigail ponownie zanurzyla dlonie w trocinach. Szukata malego zawiniatka,
ktore musiato tam by¢, wiedziata, ze jest.

- Niech si¢ panienka pospieszy - denerwowat sig stuzacy. - Sir William chce w
obecnosci kroéla i1 krolowej podarowac dzisiaj ten medalion admiratowi Nelsonowi.

- Jestes pewien, ze chodzito o ten wtasnie medalion? Nie rozumiem, dlaczego
polecit go zapakowac, a teraz chce z powrotem.

- To nie nasza sprawa. - Stuzacy zacisnat usta z petna dezaprobaty mina. -
Kazat mi czekac 1 bede czekac, dopoki panienka go nie znajdzie.

Mrukneta pod nosem cos, co w zadnym razie nie przystoi damie, odgarneta
wlosy 1 zabrata si¢ do przeszukiwania nastgpnej beczki. Juz miata wychodzi¢ z
galerii, a zostata tu dzisiaj dtuzej, niz zamierzata, gdy pojawit si¢ stuzacy z
poleceniem od sir Williama. Teraz byta juz powaznie sp6zniona. Od trzech godzin
powinna by¢ na gorze, w swoim pokoju, 1 przygotowywac si¢ do balu, jej
pierwszego balu.

Styszata turkot podjezdzajacych powozow, goscie zaproszeni na kolacj¢
zaczgli przybywac jeszcze przed zachodem stonca. Pojawiali si¢ juz takze ci, ktorzy
otrzymali zaproszenia tylko na bal, a ona nadal goraczkowo przeszukiwata beczki,
spocona, obsypana trocinami. Musi znalez¢ ten piekielny...

- Jest! - Rozpoznata nieszcz¢sny medalion, kiedy tylko go dotkngta, ale na
wszelki wypadek rozwineta ptotno 1 sprawdzita, czy na pewno znalazita, czego
szukata. Zaledwie dzien wczesniej go katalogowata. - Juliusz Cezar w catej swej
chwale.

- Panienka mi to da. - Sluzacy porwal medalion 1 wybiegt z sali.

Abigail tez si¢ spieszyto, chwycita wigc lichtarz z zapalona swieca 1 klucz,

zamkneta drzwi galerii 1 ruszyta do swojego pokoju.



Z sali balowej dochodzity dzwigki muzyki. Bal si¢ zaczal... Prosita Jamesa, by
odszukat ja posrod gosci, ale nie przypuszczata, ze spozni si¢ tak bardzo. Nadat si¢
za nig rozgladat, czy poniechal poszukiwan i1 tanczy z kims innym?

- Signorina. - Pokojowka zerwala si¢ z krzesta 1 dygneta grzecznie na widok
panienki. - Milady przystata mnie, zebym pomogta panience przygotowac sig.
Panienka musi wzia¢ kapiel, przebrac si¢ w sukni¢ balowa, na koniec trzeba utozy¢
wlosy... wszystkim si¢ zajme. - Wskazata duza drewniang bali¢ ustawiona koto
kominka. Na powierzchni wody, a jakze, ptywaty nawet platki kwiatow.

Pokojowka zdjeta kociotek z haka nad paleniskiem 1 dolata wrzatku do
stygnacej kapieli. W innej sytuacji takie luksusy z pewnoscia zachwycityby Abigail,
ale teraz myslata tylko o Jamesie.

- Jestem okropnie spdzniona. - Zaczeta rozpinac suknig, nie czekajac, az
dziewczyna ja wyrgczy. - Musimy si¢ pospieszyc.

Pokojowka swietnie rozumiata Abigail, a moze sama tez chciata znalez¢ si¢ na
dole, by moc zerkna¢ z ukrycia na bawiacych si¢ gosci. Pomogta panience wykapac
si¢, ulozyta wlosy na zelazko 1 pomogta wdziac¢ sukni¢ dostarczona tego dnia przez
krawcowa. Po kilkunastu miesiacach noszenia zaloby Abigail poczula si¢ jak motyl,
ktory wiasnie wydostat si¢ z poczwarki. Wszystko bylo zwiewne, barwne, nowe,
tylko ztote serduszko pozostalo na swoim miejscu. Dotkneta go lekko, jakby chciata
przeprosi€ ojca, ze zrzucita zatobg.

Gleboko odetchneta 1 odwrocita si¢ do lustra.

- Panienka jest sliczna - rzekta z uSmiechem pokojowka. - Na pewno ztamie
panienka dzisiaj wiele serc.

Abigail zalezato tylko na jednym sercu.

I wcale nie chciata go tamac, tylko... uradowac.

Tak, tego pragneta, uradowac serce Jamesa, sprawi¢ mu przyjemnosc.

Z bijacym sercem chwycita rekawiczki 1 wachlarz, zbiegla na dot 1 wslizgneta

si¢ do sali balowej bocznymi drzwiami.



Setki, po prostu setki gosci, pomyslata strwozona. Tylko tego jednego, ktory
byl dla niej najwazniejszy, nie mogla nigdzie dostrzec. Panowie kierowali juz ku
niej spojrzenia, taksowali od stop do glow z wyrazna admiracja. O nie. Przybrata
surowa ming, ktora miata zniechegci¢ znawcow kobiecej urody. Gdzie moze by¢
James?

Zawiedziona, ale petna determinacji odwaznie wstapita w ludzkie mrowie.

James po raz kolejny przeszukal wzrokiem salg. Styszal, ze w ambasadzie
zebrato si¢ prawie dwa tysigce gosci, bo wszyscy chcieli uczci¢ czterdzieste
urodziny admirata Nelsona oraz brytyjskie zwycigstwo w zatoce Abukir. Na
podwyzszeniu w koncu sali zasiedli krol Ferdynand 1 krolowa Maria. Po bokach
pary krolewskiej stali lady Hamilton 1 sir William, a na skromniejszym od
krolewskich fotelu siedzial admirat, tak uhonorowany przez kréla Ferdynanda. Ming
mial zadowolona, na piersi order nadany wtasnie przez Jego Wysokos$¢, a na szyi
rzymski medalion, prezent od sir Williama. Istotnie Nelson mogt czué si¢ w peini
usatysfakcjonowany. Sala udekorowana byla rozmaitymi hastami na czes¢
ZwWycigzcey 1 zwycigstwa, a wszystkie damy przepasaty suknie jednakowymi
szarfami z podwojnym N. Rzecz niezwykla, bo wigkszos¢ gosci byli to neapoli-
tanczycy 1 poza oficerami z brytyjskich okretow trudno tu bylo zobaczy¢ Anglikow.

Jamesowi najbardziej brakowalo slicznej 1 bardzo uczonej angielskiej panny.
Przy kolacji siedziat posrdd neapolitanskich oficerow 1 ich zon. Juz wtedy szukat
wzrokiem Abigail. Dochodzita dziesiata, a jej ciagle nie byto. Obiecata przeciez
przyjs¢. Czyzby zmienita zdanie? A moze, rzecz jeszcze gorsza, zagarnal ja dla
siebie jakis neapolitanski fircyk?

Raz jeszcze rozejrzat si¢ po sali. Wzrok miat doskonaty, na morzu potrafit
wypatrzy¢ z najwigkszej oddali kazdy statek, kazdy okret rownie bezbtednie jak
marynarz tkwiacy na bocianim gniezdzie, a dzisiaj nie mogt dojrze¢ w strojnym

thumie madrej panny w zatobie...



- Poruczniku, milordzie! Tutaj!

Wszedzie rozpoznalby jej gltos. Odwrocit si¢ btyskawicznie, ale oto zamiast
ubranej na czarno panny Layton, z ktora pracowat rami¢ w rami¢ przez caty miniony
tydzien, dojrzat panng tak bardzo odmieniona, ze zaniemowit z wrazenia.

Perlowoszara suknia o podwyzszonym stanie, uszyta z najdelikatniejszego
materiatu, spowijala ja niczym poranna mgietka. Gleboki dekolt odstaniat wigcej niz
ukrywat. Nie miata zadnych klejnotow, tylko ztote serduszko, z ktorym nigdy si¢ nie
rozstawala, ale tez zadne klejnoty nie byty jej potrzebne. Jedyna ozdobg stanowita
wstazka wpleciona w kunsztowne, zebrane do tytu 1 upig¢te wysoko anglezy. Pierw-
szy raz widziat jej pyszne, kasztanowe wtosy, bo zwykle chowata je pod czepkiem.
Rozesmiala si¢ beztrosko.

- Zaskoczony?

- Jakzebym nie miat by¢? - Nie mogt oderwac oczu od cudnego zjawiska. -
Nigdy bym nie powiedzial, ze jestes niepozorng myszka, ale tez w zyciu bym nie
przypuszczal, ze mozesz... ze mozesz tak wygladac.

Znowu si¢ rozeSmiata, az najblizej stojacy panowie zwrdécili ku niej petne
zainteresowania spojrzenia. Zazdroscili Jamesowi, rzecz pewna, ale nie dbat o to.
Ujat jej dion, jakby chciat podkresli¢, ze pigkna panna nalezy do niego.

- To zastuga lady Hamilton. Powiedziata mi, ze czas najwyzszy skonczyc
zalobe. Wahatam sig, ale wiem, ze ojciec zyczylby sobie tego.

- Jakzeby inaczej. - Nie mogt uwierzy¢ w zmiang, ktora dokonata si¢ w
Abigail. Twarz promieniata, w calej sylwetce pojawila si¢ jakas lekko$¢ zwiewna, a
jednak byta to ta sama Abigail, ktora oczarowala go od pierwszego wejrzenia
inteligencja 1 sila ducha.

A teraz bedzie musial odestac pigkna panne do kraju, jesli nie chce narazac jej

zycia na niebezpieczenstwo.



- Podoba ci sig, prawda? - zapytala bez cienia kokieterii. - Nigdy nie miatam
roOwnie wspaniatej sukni. A wszystko dzigki lady Hamilton. Chcialam tadnie
wygladac¢ dzisiejszego wieczoru... Dla ciebie.

- Jestes$ taka pigkna - powiedziat z uSmiechem. - Zawsze chcialbym by¢ blisko
ciebie.

- Och, sam chyba nie wierzysz w to, co mowisz, Jamesie. To bardzo mite
stowa, ale...

- Méwig prawde.

Jakis mezczyzna, ktory najwyrazniej miat juz dobrze w czubie, zatoczyt si¢
lekko 1 potracit Abigail. Natychmiast uktonit sig, nalana twarz przyozdobit sprosny
usmiech.

- Ah, ma bellissima donna. Sei fiu bella d'un angelo.

- Zabieraj si¢ precz, signor - warknat James, rycerz, opiekun, obronca.
Przyciagnat Abigail do siebie 1 objat w tali1. Niech tamten wie! - Pani jest ze mna.
Pozw6l, panno Layton, to nasz taniec. - Zanim mgzczyzna zdazyt zareagowac,
James poprowadzit Abigail na parkiet.

- Co ten cztowiek powiedzial? - zaciekawila sig, spogladajac przez ramig¢ w
strong Wtocha. - Jezyk tak mu si¢ platal, ze nic nie zrozumiatam.

- Powiedzial, ze jeste$ pigkna, pigkniejsza niz aniot - przetozyt James z ponura
ming. Pewne wloskie zwroty kazdy zeglarz znal na pamig¢, ten akurat nalezatl do
nielicznych przyzwoitych. - Nie miat prawa zwracac si¢ tak do ciebie. Jestes
oczywiscie pigkniejsza od aniota, ale tylko ode mnie winnas to stysze¢. Zatanczmy,
proszg.

- Och nie, James. - Abigail zatrzymata si¢ raptownie.

- Dlaczego nie? - Ciagle byt zagniewany na opoja, ktory potracit jego dame.

- Ja... nie umiem tanczyc¢. Ojciec uwazal, ze taniec to strata czasu 1 pienigdzy,
pustota. Nigdy nie nauczylam si¢ tanczy¢. Nie chce przynies¢ wstydu ani tobie, ani

sobie.



Odwrocil si¢ bez stowa 1 wyprowadzit Abigail na taras. Wieczor byt ciepty,
powietrze pachnialo morzem, niebo skrzylto si¢ gwiazdami, Swiecit chudziutki
ksigzyc w nowiu.

- Myslatas, ze naprawde chcialbym ci narobi¢ wstydu? Sadzitem, ze zdazytas
lepiej mnie poznac. Zatanczymy tutaj, z dala od ludzi. Stan przede mna.

- James, proszg...

- Stan, Abigail, wstuchaj si¢ w muzykg. Policzg do czterech. Na cztery
zrobimy krok w prawo. Stuchaj muzyki 1 pozwol si¢ prowadzi¢. Panna, ktora zna
tacing 1 greke, potrafi zatanczy¢ almande. Uwazaj, raz, dwa, trzy... i krok w prawo.

- James, proszg. - Zmylita kroki 1 probowata uwolni¢ dlonie. - Mowitam ci, ze
nie potrafi¢. Nie mam drygu do tanca, ani, ani... Jestem beznadziejna.

- Nieprawda. Po prostu sprobuj. Nie patrz na stopy, tylko na mnie.

- Mam patrze¢ na ciebie? - zapytata rozztoszczona 1 wbita w niego spojrzenie.
Dziw prawdziwy, ze mogta si¢ w ogole poruszac, tak skoncentrowata uwage na
twarzy Jamesa.

Tym razem udalo si¢ jej powtorzyc€ kroki, dalej poszto juz znacznie tatwie;.

- No widzisz. Wiedziatem, ze potrafisz tanczy¢. A teraz musisz si¢ lekko
nachyli¢ 1 przejs¢ pod moim ramieniem.

Wykonata figure taneczna z zaskakujaca dla obojga gracja.

- Nie jestem jednak skonczona niezgraba, prawda? - Oczy jej btyszczaty,
nabrala pewnosci siebie. - To fatwe, jak mowites.

Zasmiatl si¢, ubawiony raptowna przemiana, ktéra w pannie zaszta.

- Latwe, bo masz doskonatego partnera - zazartowat. - Byloby znacznie
trudniej, gdyby$ musiata zatanczy¢ z ktoryms z tych neapolitanczykow.

- Pigkne dzigki. Ale na bozonarodzeniowym balu twojej matki mogtabym
zatanczyc?

- Absolutnie - zapewnit i cata rados¢ prysta.



Ani w tym roku, ani w nastgpnym, a pewnie 1 jeszcze nastgpnym, nie mieli
tanczy¢ na balach jego matki. Powinien jej powtorzy¢, co mowit admiratl o
zagrozeniu ze strony Francuzoéw. Powinien powiedzie¢, ze zarezerwuje jej miejsce
na statku ptynacym do kraju. Powinien jak najszybciej wysta¢ ja do Anglii, gdzie
mogla by¢ bezpieczna. Musi si¢ z nig rozstac.

- To zbyt skomplikowany taniec na bal swiateczny - powiedziat tylko. -
Goscie sa tak rozweseleni po paru kielichach, ze moga juz tylko tanczy¢ skoczna
gige.

- Musisz mnie jej nauczy¢. Lady Hamilton zamierza wydac nastgpny bal w
swigta. Chciatabym si¢ przygotowac. Bal na pewno bedzie wystawny.

Powiedz jej, ze musi opusci¢ Neapol przed swigtami, masz doskonata okazje.
Powiedz to, dla jej wlasnego dobra. Bedziesz samolubnym draniem, jesli nie
powiesz.

- Wszystko, do czego przylozy reke lady Hamilton, jest wystawne. - Jednak
jest samolubnym draniem, do tego tchorzem, ale nie mogt si¢ przymusi¢ do
wyjawienia prawdy. Jeszcze nie teraz.

Zasmiala sig, nieswiadoma toku jego mysli. Muzyka w tej samej chwili
zamilkla, taniec si¢ skonczyl.

- Teraz powinnam dygnac, prawda? - Sklonita si¢ wdzigcznie. - Dzigkuje,
milordzie

- I ja dzigkuje, panno Layton. To prawdziwy zaszczyt, ze mogltem udzieli€ ci
pierwszej lekcji tanca.

- Naprawdg? - Rozchylita zapraszajaco wargi. Nie zdawata sobie sprawy z
pokusy, na ktora wystawiala swojego porucznika.

- Naprawdg - odpart sttumionym glosem. - GdybySmy teraz rzeczywiscie
bawili si¢ na balu §wiatecznym, zastanawiatbym si¢ z catych sit, jak ci¢ zwabi¢ pod

jemiole.



Szeroko otworzyta oczy, bardziej z ciekawosci niz przez czujnos¢. Nie
odsuneta si¢ na krok.

- Ale to nie Boze Narodzenie, a w Neapolu nie znajdziesz jemioty.

- Zatem muszg jakos temu zaradzi¢, jak na dobrego zeglarza przystato. - Zdjat
kaftan od munduru i narzucit jej na ramiona. - Nie chce, zebys si¢ przezigbita,
Abigail. Mamy surowa zime tego roku w Devonie.

Zrozumiata gr¢. Usmiechngta si¢ szeroko 1 udajac, ze drzy z zimna, otulita si¢
szczelnie kaftanem.

- Tyle $niegu napadato, ze trakty nieprzejezdne. Przyjdzie nam spedzi¢ swigta
tutaj, przy kominku, Jamesie.

- Nie mamy wyboru.

Pocatluje ja, postanowil. Nie wiedziat tylko, czy Abigail przejrzata jego
zamiary. Wychylit si¢, urwal galazke z sosny rosnacej przy tarasie 1 uniost nad
glowa.

- Mamy za to mnostwo jemioty.

Spojrzata na gatazke, na Jamesa.

- Powinnam ci teraz zyczy¢ wesotych swiat? - zapytata cicho.

- Najweselszych, jakie mozna sobie wyobrazi€. Po to jest jemiota.

- Tak styszatam.

James wiedzial juz, ze Abigail si¢ godzi, w kazdym razie nie zaprotestuje.
Niewiele myslac, przygarnat ja do siebie 1 pocatowat. Galazka udajaca jemiote
wypadta mu z dtoni, ale zadne z nich si¢ tym nie przejeto. Nigdy jeszcze tak nie
catowat zadnej kobiety, ale tez nigdy nie spotkat kobiety tak godnej pozadania jak
Abigail Layton.

- Och, James - westchnela, kiedy przestali si¢ catowac. - Nie wiedzialam, ze
tak wlasnie zamierzasz mnie rozgrzac.

Rozesmiat sig.

- Wiem, Abbie.



- Abbie? - powtodrzyla. - Zaden pan nigdy sie tak do mnie nie zwracat.

- A mnie zadna pani tak jeszcze nie catowala. - Przesunal delikatnie palcami
po jej policzku.

- To wszystko przez t¢ jemioleg.

- Albo taniec tak podziatat.

- Moze moj nauczyciel rzucit na mnie urok. - Uniosta lekko gltowg. -
Powinnismy sprobowac jeszcze raz, zeby si¢ przekonac.

- Wesotych §wiat, Abbie. - James nachylit si¢. - Wszystkiego najlepszego...

- Panno Layton... Poruczniku lordzie Richardson - przerwat im pocatunek ani
troche zmieszany lokaj. Miat wiadomos¢ do przekazania, zatem powinien ja
przekazac. - Lady Hamilton chce widzie¢ panstwa oboje.

- Musimy iS¢, Jamesie. - Abigail uwolnita si¢ z jego obje¢. - Powinnam byta
zamieni€ z nig stowo, ale zajetam si¢ szukaniem ciebie. Teraz bedzie wszystko
wiedziata. Wszystkiego si¢ domysli.

- 1¢c6z z tego? - Zdjat mundur z jej ramion.

Biedna Abbie wygladata jak kobieta, ktora przed chwila byta catlowana 1 sama
catlowala, nie pomogto poprawianie wtosow, wygtadzanie sukni. Miata racjg, lady
Hamilton bez trudu odgadnie prawde. Wszyscy tacno dojrza przemiang, ktora si¢
dokonala w uczonej pannie Layton.

- Catowac sig to zaden grzech.

- Ale ja nie po to przyjechalam do Neapolu, zeby...

- Zostan tu ze mna jeszcze przez chwilg, Abbie. Nikt nie zauwazy w tym
thumie.

Wahata si¢ przez chwilg, w koncu jednak pokrecita gtowa.

- Nie mogg. Nie mozemy. Wiesz o tym doskonale.

Wiedziat. Stuzba we flocie krolewskiej nauczyta go dyscypliny, nawet jesl
wdrozone poczucie obowiazku miato skroci¢ rozkoszne sam na sam z Abigail.

Ucalowal wngtrze jej dioni.



- Chciatbym znowu spotkac si¢ z toba, ale nie przy pracy, nie w galerii sir
Williama. Nie uwolnisz si¢ juz ode mnie. Chce ci¢ widzie€ jutro, pojutrze 1
popojutrze. To dopiero poczatek, Abbie.

Pocatowata go w odpowiedzi.

- Tak, tak - szepngla.



ROZDZIAE SZOSTY

Abigail nie zdziwila si¢ ani troche, gdy nast¢pnego ranka przyszio jej
samotnie siada¢ do $niadania. Na balu dotrwata niemal do samego konca, ale kiedy
lezata juz w t6zku, miata wrazenie, ze zabawa trwa nadal w najlepsze. W rezydencji
panowala absolutna cisza, dom spat jeszcze, jak to bywa po hucznej nocy.

Rozumiata, ze domownicy odpoczywaja, lecza bol gtowy, ale byta zdziwiona,
ze nie widzi Jamesa. Bal opuscit wczesniej niz ona, méwiac, ze musi by¢ na okrecie.
Prawie nie pit poprzedniego wieczoru, moze wszystkiego jeden kieliszek wina.

Niewiele zjadlszy, odsune¢la talerz 1 wstata. Najwidoczniej jakies obowiazki
zatrzymaly Jamesa na ,,Vanguardzie". Trudno, pod jego nieobecno$¢ moze przeciez
pracowac nad katalogiem.

- Dzien dobry, panno Layton. - W pokoju $niadaniowym pojawit si¢ sir
William w towarzystwie Jamesa. Obaj mieli podejrzanie powazne, zatroskane miny.
- Cieszg sig, ze zjadtas juz $niadanie, bo bedziemy potrzebowali twojej pomocy, 1 to
jak najpredzej. Prosze tylko zabra¢ z soba notatki. - Spojrzat na Jamesa. - Wracam
na dot, przyprowadz tam zaraz panng Layton, poruczniku.

- Co sig¢ stalo? - zapytata, kiedy sir William wyszedl. - Dzieje sig cos zlego?
Jakies niepokojace wiesci? Czy Francuzi...?

- Nie, Francuzi nie weszli do Neapolu, tyle mogg ci powiedzie¢, ale nic nadto.

Nigdy jeszcze nie widziata u niego tak pos¢pnego wyrazu twarzy. Wolata juz
o nic wigcej nie pytac. Tak musiat wyglada¢ w trudnych chwilach na poktadzie
swojego okretu. Drzaca dtonia otworzyta drzwi galerii 1 odnalazta swoje notatki.

- W10z tez fartuch. - Spojrzat na jej biala, muslinowa suknig. - Czarna bylaby

stosowniejsza, ale nie ma czasu na przebieranie sig.



Waskimi, krgtymi schodami dla stuzby zeszli do piwnic 1 mrocznym
korytarzem dotarli do pomieszczenia petnego skrzyn 1 beczek jak te, do ktorych
pakowali zbiory sir Williama.

Dwaj stuzacy pod nadzorem ambasadora otwierali wiasnie jedna ze skrzyn.
Ledwie zdjeli wieko, sir William wyjat z niej bogato zdobiony, wysadzany rubinami
kielich.

- Jestes wreszcie, panno Layton. Pigkna rzecz, prawda? - zagadnat, podajac jej
kielich.

- Zupehie niepodobna do obiektow z pana kolekcji, milordzie. To musi by¢
jakis pigtnasty, szesnasty wiek.

- Mozesz umiesci¢ ten kielich w swoim katalogu?

- Oczywiscie. - Abigail omiotta spojrzeniem skrzynie i beczki. - Jesli mam
skatalogowac¢ wszystko, co tu si¢ znajduje, prace bardzo si¢ przeciagna.

- Podwoj¢ honorarium, to oczywiste - zapewnit sir William. - Chodzi tylko o
czas.

- Skonczytabym pelen katalog najwczesniej wiosna.

- Wczesniej, znacznie wezesniej. Zaptacg potrojne, poczwdrnie za twoja prace.

Nie stuchata, przygladata si¢ grawerunkowi na kielichu.

- To krélewskie oznakowanie, prawda?

- Prosz¢ odpowiedzie¢, sir Williamie - zazadal James. - Panna Layton ma
prawo zna¢ prawde¢ 1 odmowic.

- Widzg, ze masz obroncg w poruczniku, panno Layton. - Sir William
usmiechnat si¢. - Bardzo dobrze. Te skrzynie zawieraja cenne obiekty nalezace do
rodziny krolewskiej. Transportowano je tutaj noca podziemnymi przejsciami. Po
kilka przedmiotow, zeby nikt w patacu nie zauwazyt ubytkow. Dla bezpieczenstwa

trzeba je chwilowo wlaczy¢ do mojej kolekeji.



- To rodzaj podzigkowania za to, ze krol pozwolil naszej flocie kotwiczy¢ w
zatoce - dodat James. - I ze krolestwo rezygnuje z neutralnosci, sktaniajac si¢ na
nasza strong.

- Mniej wigcej - przytaknal sir William.

- To krolowa Maria Karolina niepokoi si¢, ze krélewska wlasnos¢ moze wpasé
w r¢ce Francuzow. Jej siostra byta zong biednego Ludwika. Lady Hamilton uczynita
wszystko, by zapewni¢ Anglii przychylnos¢ krolowej. Zrgczna z niej dyplomatka,
musicie przyznac.

Na Abigail opowies¢ o zabiegach lady Hamilton nie wywarty wigkszego
wrazenia.

- Jesli Francuzi wejda do Neapolu, angielski statek z krolewskimi klejnotami 1
panska kolekcja wyptynie bezpiecznie z portu...

- Do $wiat musimy uporac si¢ ze wszystkim, dlatego prosze ci¢ o pomoc 1 o
pospiech, panno Layton.

- Mozesz odmowié, panno Layton - powiedziat z naciskiem James. - To
wykracza poza pierwotna umowe. Mozesz zazada¢ powrotu do Anglii, zanim
zagrozenie stanie si¢ rzeczywiste. W takim razie sir William zapewni ci bezpieczny
powrot.

- Nie! - zawotata przerazona, ze miataby si¢ z nim rozstac. - Mam
zobowiazania, musz¢ dokonczyc¢ prace, ktora obiecat wykona¢ mdj ojciec. Moja
reputacja zawodowa legtaby w gruzach, gdybym teraz wyjechata.

- Obawiam si¢ nadto, ze nie zdotam zapewni¢ pannie Layton bezpieczne]
przeprawy - oznajmil ambasador bez cienia zalu. - Hiszpania sprzymierzyla si¢ z
Francja przeciwko Anglii. Mozemy juz tylko liczy¢ na Rosj¢ 1 Austrig, a ja nic nie
moge gwarantowac.

- Powinien pan byt wczesniej odesta¢ do domu panng Layton - wybuchnat
James. - Ale dla pana ta przekleta kolekcja jest wazniejsza niz bezpieczenstwo

damy.



- Zapominasz si¢, milordzie - zauwazyt spokojnie sir William. - Mddl sig
raczej, by panna Layton ukonczyta swoja prace 1 zastuzyta sobie na powrot do kraju
na poktadzie jednego z waszych wspaniatlych okrgtow.

- Przyjmuje¢ pana propozycje, sir Williamie - wtracita Abigail. - Postaram si¢
ukonczy¢ katalog najszybciej, jak to mozliwe.

Whbita wzrok w zloty kielich. Tkwita w putapce wojny, ktora jej nie dotyczyta.
Nawet jesli spelni prosbe sir Williama, nie bedzie to oznaczato, ze kiedykolwiek
jeszcze ujrzy Anglig. Wiedziala, ze jest kims waznym dla Jamesa, ze mu na niej
zalezy. Odwazyt si¢ sprzeciwi¢ sir Williamowi, stajac w jej obronie.

- Panno Layton, nie musisz... - odezwat sig.

- A jaki mam wybor? - zwrocita si¢ do niego, powstrzymujac tzy. - Chodzmy.
Jesli mam skonczy¢ do swiat, musimy brac si¢ do roboty.

- Dobrze powiedziane - ucieszyt si¢ ambasador i wrocit do przegladania
zawartosci skrzyn.

- Swieta - powtorzyt James z gorycza. - Co to beda za Swigta, Abbie?

- Dla nas najszczgsliwsze, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Dopoki jestesmy

razem, mozemy ufac, ze to beda pigkne swigte.

- Odplyna o swicie, a mnie nie bedzie na poktadzie. - James stat na tarasie 1
patrzyt na angielskie okrety gotujace si¢ do opuszczenia zatoki.

Nastat listopad, a z nim chtodne wieczory, nawet tutaj, w Neapolu.

- Nie zdazysz poczu¢ ich braku. Przewioza tylko wojska krdla Ferdynanda do
Livorno i wréca.

- By¢ moze. Niemniej dziwnie pomysle¢, ze odplywaja beze mnie.

Dla Jamesa ostatnie tygodnie byly w ogole dziwne. Krol Ferdynand, pod
presja Hamiltonow 1 Nelsona, poniechatl neutralnosci 1 zamierzat odbi¢ Rzym z rak

Francuzow. Miasto ogarngla fala patriotycznego uniesienia, zegnano zotierzy



odplywajacych do Livorno, skad pod wodza doswiadczonego austriackiego generata
mieli pomaszerowac na odsiecz Wiecznemu Miastu.

Dumna flota brytyjska przemienita si¢ w konwoj do przerzucania armii, zas
sam James, nieustraszony w bitwie, tkwit trzeci miesiac na ladzie 1 niby to pomagat
Abigail, ale tak naprawdg strzegt jej jak jaki gwardzista przyboczny.

Od momentu, kiedy po raz pierwszy postawit noge na okrecie, nie spedzit tak
dhugiego czasu na ladzie, w dodatku w towarzystwie kobiety. Mogt by¢ gwardzista
pieknej panny, bardzo chwalit sobie obecne obowiazki 1 poczytywat za zaszczytne.

Kiedy pojawiat si¢ na ,,Vanguardzie", koledzy pokpiwali, ze wiedzie
rozpustne zycie, tymczasem rzeczywistos¢ przedstawiata si¢ bardzo prozaicznie:
praca, praca i ani krzty rozpusty.

Abigail za wszelka ceng chciata skonczy¢ przed §wigtami. Cate dnie spedzata
na katalogowaniu obu zbiordéw sir Williama oraz krolewskiego, James pomagat, jak
umial, co polegato gldwnie na pospieszaniu powolnych neapolitanskich tragarzy.

Zadne z nich nie potrafito przewidzieé, jak potoczy sie ich znajomos¢, kiedy
juz cenne zbiory odptyna do Anglii. Zreszta woleli o tym nie myslec.

- Popatrz, jak rozjarzyl si¢ Wezuwiusz. - Abigail wskazata glowa wulkan. -
Lady Hamilton mowi, ze w §wigta urzadzi nam fajerwerki, jakby wiedziat, ze to
catkiem specjalna okazja.

- Sympatyczny potwor. Cheiatbym to widzie€. Moze rzeczywiscie trzeba si¢
przygotowac na §wiateczny pokaz ognia i iskier buchajacych z krateru.

Abigail znikngta na moment 1 wrodcila na taras z niewielka paczuszka.

- Skoro mowa o swigtach... To dla ciebie. Zobaczylam ten drobiazg 1 od razu
pomyslatam o tobie.

James spochmurniat.

- Nie wychodzisz chyba sama z domu? - W miescie byto coraz bardziej

niebezpiecznie, panowato rozprz¢zenie, roito si¢ od wszelkiej masci opryszkow, nie



brakowato szpiegow francuskich, wiszaca w powietrzu wojna nie sprzyjata
spokojowi.

- Wiesz, ze nie wychodzg. Jakis handlarz zapukat do drzwi 1 kucharz go
wpuscil.

- Kucharz wpuscitby samego Bonapartego, gdyby ten miat cos do sprzedania.
- Rozwinat papier 1 pokazata si¢ pigknie inkrustowana szkatutka.

- Jaka tadna rzecz!

- To pozytywka, Jamesie! Trzeba ja nakreci€ 1 unies¢ wieczko, wtedy gra.

Postapit wedle wskazowek 1 rozlegla si¢ stara angielska melodia
,areensleeves", zaledwie kilka nutek, ale rozpoznat ja od razu. Na melodi¢
,areensleeves" spiewalo si¢ koledg ,,Co to za dzieciatko", ale nie tylko, bo ta
radosna melodia towarzyszyta ludziom w Anglii od wielu juz wiekow.

- Mozemy udawac, ze jestesmy w Carrington Woods, tyle ze w Devonie nie
ma chyba wulkanow.

- Ano nie ma. - Byl glgboko wzruszony. Tylko Abigail mogla da¢ mu taki
prezent. Tylko ona wiedziata, ze to jego ukochana melodia, ktéra zawsze kojarzyta
mu si¢ z Bozym Narodzeniem w domu. - Matka nigdy by na to nie pozwolita.

- Ale wynajeta na dzisiejszy wieczor muzykow, ktorzy dotarli tu mimo $niegu.
Graja ,,Greensleeves'" na specjalna prosbe twojej matki. Graja dla jej dzielnego syna,
zwycigzcy w bitwie na Nilu, ktory przyjechat do domu na krétki urlop. -
Usmiechneta si¢ 1 dygnela.

- Mogg prosi¢ do tanca, milordzie?

- Przebojowa z ciebie dama, kiedy porywasz dzentelmena w tany - zazartowal.

Gdy muzyka umilkta, zatrzymali sig 1 trwali przez chwilg nieruchomo.

- Pamigtasz moja lekcje tanca - powiedziat cicho.

- Nigdy nie zapomng. - Rozchylita usta do pocatunku.

- Och, Abbie, Abbie - westchnatl James. - Moja Abbie.

Kiedy sie odsungta, dojrzat w jej oczach niepewnosc i bol.



- Myslatam... - zaczgta, chwytajac z trudem oddech. - Myslatam, ze przy
melodii z pozytywki bede cie mogta calowaé, catowadé... Ze bede myslata o naszych
wspolnych swigtach. Bog mi dopomdz, nie mogg. Boj¢ sig, ze nie mamy
przysztosci, tylko przeszlo$é. Ze nic nas nie czeka i pozostana nam jedynie
wspomnienia.

Odwrocila sig, by ponownie nakreci¢ pozytywke.

James objat ja wpot 1 pocatowal w kark.

- Losu nie odmienig, ale przysiggam, ze uczyni¢ wszystko, co w ludzkiej
mocy, zebySmy mieli przysztos¢, bo ci¢ kocham.

Abigail milczata z pozytywka w dtoni.

- Kocham cig, Abbie - powtdrzyt. - Nigdy nie powiedziatem tego zadne;j
kobiecie. I niech tak zostanie. Nic nie odmieni mojej mitosci do ciebie, cokolwiek
si¢ stanie, jakkolwiek potoczy si¢ nasze zycie.

- I ja ci¢ kocham. - Zarzucita mu dtonie na szyje 1 wtulita twarz w jego ramig.
- Kocham cig nad zycie.

Muzyka dawno umilkta, a oni trwali nadal w uscisku, ztaczeni na zawsze.



ROZDZIAE SIODMY

- Koniec. - Abigail odlozyta pioro teatralnym gestem. - Wszystko
skatalogowane, policzone, spakowane. Teraz tylko pozostaje zaladowac¢ beczki na
,,Colossusa" 1 kolekcja poptynie do Londynu.

- Juz si¢ tak nie przechwalaj, panno Layton - niby to zganit ja James, tak samo
jak ona szczesliwy, ze uporali si¢ z zadaniem na czas. - Pamigtaj, ze co noc
naptywaja nowe precjoza z palacu krolewskiego.

- Ach, to juz drobiazg w porownaniu z kolekcja sir Williama. Do §wiat jeszcze
cate dwa tygodnie, a praca skonczona, Jamesie!

Nie byla to jedyna dobra nowina. Admiral Nelson otrzymat tytut barona 1
dozywotnig rent¢. Wojska krola Ferdynanda wyparty Francuzow z Rzymu 1 zajety
miasto, czekano juz tylko na powrdt papieza. Neapol szalat z radosci 1 dumy.
Wszystkim wydawato sig, ze nie ma rzeczy niemozliwych.

James podzielal powszechny entuzjazm, tym bardziej ze admirat zapewniat
g0, 1z niedlugo powinien obja¢ dowodztwo ktoregos z okretow. Byto mu wszystko
jedno ktérego, wazne, by mogt pokazac, ile jest wart 1 godnie stuzy¢ Anglii.
Szczegolnie cieszyto go, ze kapitanowie mogli zabiera¢ na poktad swoje zony.
Niewiele kobiet decydowalo si¢ znosi¢ trudy zycia na morzu, ale tez niewiele byto
kobiet tak odwaznych, madrych 1 zaradnych jak Abigail Layton. Nic jej jeszcze nie
powiedziat, bo awanse we flocie to rzecz niepewna, ale marzyl o tym, to byl jego
cel, najpigkniejsza niespodzianka na Boze Narodzenie dla nich obojga.

Mial jeszcze jedna niespodzianke, znacznie skromniejsza, ale taka, ktora
mogta sprawi¢ rados¢ Abigail.

Wskazat jej zamknigty notes.

- Co to za papier wystaje ze srodka? Nie mozesz mowic, ze skonczylas prace,

kiedy nie wszystko masz utadzone.



- Nie mam pojecia, co to takiego. Wiesz, jak bardzo dbam o porzadek.

Przystonit usta dionia, by ukry¢ usmiech, 1 przygladat si¢ Abigail. Wyj¢la
kartke, przeczytata 1 otworzyta szeroko oczy.

- Przygotowujesz jakas niespodzianke dla mnie w najblizsza niedzielg?
Powiedz, prosze, co zamierzasz?

- Jesli powiem, to juz przestanie by¢ niespodzianka.

- Jak nie powiesz, nie zgodzg si¢ nigdzie z toba jechac.

- To zabiorg ci¢ sita. Poprositem admirata o dzieh wolny. Nie zmieni¢ planow
tylko dlatego, ze panna mnie nie stucha. Moge powiedziec ci tylko, ze obojgu
sprawi nam to prawdziwa rados¢. To ma by¢ przyjemnos¢, nie katorga. Pamigtam,
jak mowitas, ze by¢ moze mamy tylko wspomnienia i zadnej przysztosci przed soba.
Chciatem c1 pokazac, ze moze by¢ inacze;j.

- Ale nie zdradzisz, co to takiego?

- Moge powiedzie¢ tylko tyle, ze zbliza si¢ Boze Narodzenie. Niech to ci

wystarczy.

- Boze Narodzenie, ktore spedzimy razem. To mi w zupelnosci wystarczy.

- Panno Layton, chcialam zamieni¢ z toba stowo.

Abigail zatrzymata si¢ na schodach niewielkiego kosciota protestanckiego, by
zaczekac na lady Hamilton. Nie spodziewata si¢ spotkac tutaj Emmy, w kazdym
razie nie o tak wczesnej porze.

- Pigkne nabozenstwo, prawda? - Emma uniosta woalke. - Wielebny Dowling
nie ma juz tej gromadki wiernych, co jeszcze niedawno. Pouciekali mu do Londynu
ze strachu przed Francuzami.

Abigail byla myslami zupehie gdzie indziej. Prawde powiedziawszy, niewiele
obchodzity ja pustki w kosciele. Zabrata si¢ razem ze stuzacymi z ambasady na
najwczesniejsze nabozenstwo, zeby potem mie¢ caly dzien dla Jamesa. Nie zdradzit

j€j, co przyszykowat, wigc niecierpliwita si¢ okrutnie ciekawa niespodzianki.



- Wrocisz ze mna, moja droga?

- Dzigkuje. - Zaskoczylta ja nieco taskawa propozycja lady Hamilton. - Bedzie
mi bardzo mito.

- Mnie réwniez, mnie rowniez. Ostatnio rzadko mam okazj¢ cieszy¢ si¢ twoim
towarzystwem. - Abigail nie wiedziata, co milady ma na mysli, ale nie czekata
dhugo, bo ledwie powo6z ruszyl, padio jasno sformutowane pytanie: - Richardson
bardzo ci jest bliski? Jestescie jak papuzki nieroztaczki, zawsze razem. Rozumiem,
mozna si¢ mie¢ ku sobie, czu¢ do siebie stabos¢, ale zeby nie odstgpowac jedno
drugiego na krok...

- Prosz¢ wybaczy¢, milady, nie wiem co powiedzie¢ - wyjakata czerwona jak
piwonia Abigail. - Jesli zawiodtam, nie spetniam poktadanych we mnie oczekiwan,
dlaczego...

- Nonsens - przerwata jej lady Hamilton, wykonujac zamaszysty gest dtonia,
jakby odsuwata na bok obiekcje Abigail. - Nie zawiodtas ani trochg. Sir William
uwaza, ze dokonatas rzeczy prawdziwie wielkiej, kiedy idzie o jego kolekcjg.
Dlatego wtasnie martwi mnie ta twoja bliskos¢ z Richardsonem.

- Ja nazwatabym to przyjaznia. Tak, darzymy si¢ przyjaznia 1 wzajemnym
szacunkiem - oznajmita Abigail zdecydowanym tonem, ktory nie brzmiat ani troch¢
zdecydowanie.

- I tu wlasnie pies pogrzebany. Widzg przeciez, jak patrzycie na siebie. Widze
te jego glodne, tgskne spojrzenia. Flirt, mata ['aventure, tak, jak najbardzie;j, ale to...
to mnie niepokoi, panno Layton. Jestes bardzo uczona, ale o zyciu wiesz tyle co nic.
Widzisz, twoj pigkny porucznik poumizga si¢ do ciebie, bedzie ci¢ czarowat 1
nadskakiwat, ale ozeni si¢ z ta, ktéra mu papa wskaze. Moze ci opowiadac roznosci,
ale nie pojdzie z toba do ottarza. Moze zapewniac ci¢ o swojej mitosci, mowic, ze$
calym jego Swiatem, ale wkrotce odptynie na swoim okrgcie 1 zostawi cig z
brzuchem. Greka 1 tacina nic ci nie pomoga.

Abigail znowu sig sptonita.



- Porucznik lord Richardson nie jest taki, milady. Ja to wiem. Nie obszediby
si¢ ze mna tak... tak okrutnie.

- Nie wierz w to, panno Layton - powiedziala lady Hamilton surowo. - Jestes$
najmadrzejsza dziewczyna, jaka znam, wig¢c blagam, nie popetnij gtupstwa. Bytam
mtodsza od ciebie, kiedy pewien dzentelmen obiecywal mi wszystko, a zostala mi
po nim jeno nieslubna corka.

- Och, jakie to smutne - zawotata Abigail.

Styszata nie raz o pannach zwiedzionych przez kochankdw, ale nigdy nie
poznata zadnej, 1 oto miata przed soba jedna z nich, teraz wielka dame,
zaprzyjazniong z krolowa zong angielskiego ambasadora.

- Tak mi przykro.

- Nie chce twojego wspodtczucia, moja droga. Mowig ci o tym, bys wiedziata,
jaka ceng trzeba ptaci¢ za nierozwazna mitos¢. Kieruj si¢ rozumem, nie porywami
serca, o to tylko ci¢ prosz¢ Obiecasz?

- Nie, milady, nie mogg - Abigail spuscita wzrok. - Nie mogg sktada¢ obietnic,
ktorych nie dotrzymam.

- Och, moje dziecko...

- Proszg wybaczy¢, milady, ale powiem, co myslg. Kocham go, kocham calym
sercem 1 cala dusza. Moze to jedyna mitos¢, innej juz nie spotkam na tym szalonym,
ogarni¢tym wojnami swiecie? Moze utong, wracajac do kraju, albo zging od
francuskiej kuli 1 nigdy si¢ nie dowiem, co to znaczy kochac?

- Zatem spoznitam si¢ - westchneta lady Hamilton. - Nie zyczg ci, by spotkat
ci¢ los podobny do mojego, ale cokolwiek si¢ zdarzy, wiedz, ze masz moja przyjazn.

- Zawsze bedg o tym pamigtac, milady. - Abigail nie probowata
powstrzymywac tez. - Pani zawsze byta dla mnie taka dobra... Nie mys$latam, ze si¢
zakocham, ale tak si¢ stato 1 nie zatuje

- A oto 1 twoj najmilszy. Nic dziwnego, ze tak bardzo go kochasz - szepngta

lady Hamilton, kiedy powdz zatrzymat si¢ przed rezydencja.



Abigail od razu dojrzata Jamesa. Czekat na nig na dziedzincu przy niewielkim
powoziku przystrojonym wstazkami 1 dzwoneczkami.

- Szkoda, ze nie unikniesz zawodu. Pamigtaj, jak wielka cen¢ bedziesz musiata
zaplacic.

Niewielka todka mkngla chyzo po wodach zatoki. Abigail nigdy jeszcze nie
ptyneta takim malenstwem, cate jej zeglarskie doswiadczenie sprowadzato si¢ do
jednej morskiej przeprawy na wielkim frachtowcu.

- Jak ty to robisz, Jamesie, ze ta zaglowka cig stucha? - pytata naiwnie, jak na
panng przystato.

Rozesmiat sig.

- Skoro muszg wiedzie¢, jak utrzymac na kursie fregate, jak ustawiac jej
wielkie zagle, taka tupinka orzecha to fraszka naprzeciw okretu.

- Czlowiek tyle musi si¢ uczy¢... - westchneta Abigail.

- Czuje to samo, kiedy deklamujesz sir Williamow1 wyimki z Homera, 1 to po
grecku. Jak biedny, prosty marynarz ma co$ z tego zrozumiec?

- Pokazg ci1 jak, m@j biedny prosty lordzie marynarzu. - Zanurzyta dtonh w
wodzie 1 opryskata Jamesa.

- Nie zaczynaj - ostrzegt ja. - Bo cig utopig.

Gdy wptyngli do niewielkiej zatoczki, James zwinat zagiel, wyskoczylt z todki
1 przywiazat ja do sterczacego z wody pala, jedynej pozostatosci po niegdysiejszym
pomoscie.

Abigail wahata si¢ chwilg, po czym podkasata spodnice sukni, przetozyta
ostroznie jedna nogg przez burte, pisnegta wystraszona, ale postanowita dobrna¢ o
wlasnych sitach do plazy.

- Przeniostbym cig przeciez, Abbie.

- I przy okazji wrzucit do wody? - zawotata ze Smiechem.

Kiedy dotarta na brzeg, ujal ja za reke 1 poprowadzit waska sciezka na

niewielka polang, gdzie czekala juz rozpostarta na trawie czerwona kapa, byly nawet



poduszki. Na gateziach otaczajacych polang drzew powiewaly czerwone wstazki,
wisiaty wesoto pobrze¢kujace dzwoneczki.

- Chcialem, zeby to miejsce przypominato o swigtach w moim domu
rodzinnym, ale obawiam sig, ze to ciagle Neapol i niewiele tu Devonu - powiedziat
mocno zaklopotany.

- Cudnie to pomyslates, Jamesie - zawotata Abigail, catkiem zapominajac o
przemoczonej sukni. - To najwspanialsza niespodzianka, jaka mogles mi sprawic.
Cudnie jest, cudnie, cudnie - zachwycala sig.

Objela go 1 pocatowata. Dotarli tak daleko razem. Razem. Nie zamierzata
teraz si¢ zatrzymywac. Pyszne postanie juz czekato. Zlegli na nim spragnieni siebie.

James szeptat, jaka jest pigkna, jak bardzo ja kocha, az oboje zapomnieli si¢
catkowicie, do konca, w mitosnym uscisku.

Wciaz jeszcze oszotomiona Abigail myslata, ze to najpigkniejsze swigta w jej
zyciu, swigta w ramionach ukochanego. Wrocili do portu znacznie pdzniej, niz
James zamierzat, juz po zmierzchu, kiedy kazdy rozsadny Anglik 1 Angielka
zostawiali ulice Neapolu neapolitanczykom 1 zwierali drzwi swoich domow.

Ale nie tylko pora go niepokoita, czut po prostu czajace si¢ w powietrzu
niebezpieczenstwo. Miasto zdawalo si¢ poruszone, niespokojne. Zewszad
dochodzity gltosne nawotywania, we wszystkich oknach jarzyto si¢ swiatto.

- Co si¢ dzieje? - zagadnat po wlosku fiakra, ktorego naj¢li, by zawiozt ich do
ambasady. - Stalo si¢ cos?

- Signor nie wie? - Fiakier pokrecil smutno glowa. - Francuzi znow zajeli

Rzym 1 ida na Neapol. Niech Bég ma nas w swojej opiece.



ROZDZIAE OSMY

Po powrocie do rezydencji poszli prosto do biblioteki, by porozmawiac z
Hamiltonami. Zastali tam rowniez Nelsona 1 kilku kapitanéw. Przywitaty ich
pos¢pne miny, atmosfera byla cigzka.

- Wreszcie si¢ zjawiasz, Richardson. - Admiratl postal Jamesowi mato
przychylne spojrzenie. - Styszate$ juz?

- Styszatem - przytaknal James, uyymujac dton Abigail. - Rzym wzigty, wojska
neapolitanskie w odwrocie.

- Neapolitanczycy podkulili ogony 1 uciekaja z glosnym skomleniem. - Nelson
skrzywit si¢ z niesmakiem. - Ten duren Ferdynand pierwszy do ucieczki. Przebrat
si¢ za chlopa, zamiast stana¢ na czele swoich wojsk, jak na mezczyzng przystato, o
krélu juz nie wspomniawszy. Przynajmniej honoru nie stracil, bo go za grosz nie
ma. A ona co tu, do diabta, robi1?

Abigail w pierwszej chwili nie zorientowata si¢, ze to o nig chodzi.

- Milordzie - dygneta - jestem tutaj, bo interesujg sie...

- Panna Layton jest ze mng - oznajmit James, jakby ta odpowiedz catkowicie
wyczerpywala kwestie.

- Nie zajmujmy si¢ teraz panng Layton, tylko pomyslmy o rodzinie
krolewskiej - studzita panow lady Hamilton. - Trzeba im zapewni¢ bezpieczenstwo,
jak tylko pojawia si¢ w Neapolu.

- Krolowa jest przerazona - dodat sir William. - Francuzi wioza pono¢ w
taborach gilotyng 1 nie zawahaja si¢ uzy¢ tej piekielnej maszyny.

- Nie Francuzi mnie niepokoja, ale poddani Ferdynanda 1 Marii. Jak tylko si¢
zorientuja, ze para krolewska zamierza opusci¢ miasto, rozerwa oboje na strzgpy,

niewiele zostawiajac Francuzom na pozarcie.



- Dobrze powiedziane. - Sir William spojrzal na zong z czutoscia. - Emma ma
racjg, trzeba pomysle¢ o ratowaniu kroéla 1 krolowe;.

- Krdl, krolowa, czereda dzieciakow - sarknal zniecierpliwiony admirat. - Catly
dwor, §wita, stuzba. Gdzie ich wszystkich mamy niby pomiescic?

- Chcesz przytozy¢ reke do ich zguby, milordzie? - natarta na niego lady
Hamilton.

- A niech ich diabli. Gdyby potrafili obroni¢ Rzym, nie musieliby teraz trzas¢
si¢ ze strachu.

- Trzeba tak wszystko utozy¢, by przewozi¢ ich na okr¢ty pojedynczo,
niezauwazenie - wyjasniata cierpliwie lady Hamilton. - A potem przeprawicie ich do
Palermo.

Palermo, druga stolica krolestwa Ferdynanda, bylo rzeczywiscie bezpiecznym
schronieniem, bo Francuzi nie odwaza si¢ zaatakowac¢ Sycylii 1 naraza¢ na kolejne
starcie z flotg angielska, myslata Abigail. Ale co z nia bgdzie?

- Lady Hamilton, sir William i ja wsiadziemy na ,,Vanguarda" jako ostatni. Ty,
Richardson, bgdziesz czekal na znak od nas na poktadzie ,,Colossusa".

- Na ,,Colossusie"?

- Tak jest. Nie byto ci¢ tutaj, kiedy omawialiSmy nasz plan. Gratuluje,
kapitanie. Od dzisiaj jestes dowddca ,,Colossusa". Poptyniesz z Neapolu prosto do
Portsmouth, tam otrzymasz dalsze rozkazy.

- Dzigkuje, milordzie - powiedzial James powsciagliwie, bez zb¢dnej emfazy.
- To dla mnie ogromny zaszczyt.

- Zaszczyt to w pelni zastuzony - powiedzial admirat z uSmiechem.

- Dzigkuje - powtorzyt James. - Chciatem tylko zapyta€, czy panna Layton
bedzie mogta towarzyszy¢ mi do Portsmouth?

Ogarnetla ja ogromna ulga. Juz si¢ trwozyta, ze James o niej zapomni, zostawi

ja...



- Panna Layton? - Admiral nie wierzyl wlasnym uszom. - Ta... ta kobieta na
poktadzie ,,Colossusa"? Wybacz, milordzie, ale to niedopuszczalne. Znasz mo;j
poglad co do obecnosci kobiet na okrgtach wojennych.

- Wiem, ze obecnos¢ kobiet jest niedozwolona, ale kapitanowie maja prawo
zabiera¢ swoje zony. - Przykleknal przed Abigail i zapytal, biorac za Swiadkow
wszystkich zebranych: - Uczynisz mi ten najwigkszy ze wszystkich honor 1
zostaniesz moja zona?

- Nie, Richardson, nie moge do tego dopuscic. Jestes synem para Anglii 1
zastuzonym oficerem floty krolewskiej. Nie pozwolg, zebys rujnowat sobie
przysztos$¢ przez matzenstwo z osoba nizszego stanu. Twoj ojciec nigdy by mi tego
nie wybaczyt.

Abigail nie styszata go, w uszach dzwigczaty jej jeszcze stowa oswiadczyn
Jamesa.

- Proszg, wyjdz za mnie, Abbie. Badz moja na zawsze.

- Tak, Jamesie - odpowiedziala mocnym glosem. - Tak.

Porwat ja w ramiona.

- Moja najdrozsza Abbie - szeptat. - Moja jedyna mitosci.

- Na poktadzie ,,Colossusa" musi by¢ wielebny, on udzieli slubu. - Lady
Hamilton stang¢ta obok narzeczonych. - Jest wojna, nikt nie bgdzie sobie zawracat
teraz glowy wyrabianiem licencji, dawaniem na zapowiedzi i podobnymi
banialukami. To sytuacja wyjatkowa. Nie martw si¢, milordzie, o przysztos¢
kapitana. Kazdemu me¢zczyznie potrzebna jest madra 1 pigkna zona, ktora potrafi
nim pokierowac. Bez zony kapitan zginie, choCby najlepiej si¢ zapowiadat.

- Dos$¢ juz - sapnat admiral. - Kapitan Peters ma wielebnego na swoim okrecie
- mruknat niech¢tnie 1 wznidst oczy do nieba. - Trudno, Richardson, zen sig, kiedy
si¢ upierasz, 1 niech wam si¢ szczgscl.

Lady Hamilton usmiechngta si¢ promiennie, rada z odniesionego zwycigstwa,

1 ucatowata Abigail w obydwa policzki.



- Dzigkuje, milady. Dzigkuj¢ za wszystko.

- Powiedziatam ci, ze bedg ci zawsze przyjaciotka w potrzebie - szepneta. -
Miatas dos¢ rozumu, zeby nie postucha¢ moich rad. - Zasmiata si¢ 1 poklepata ja po
reku. - [ pomysle¢, ze w §wiateczny poranek obudzisz si¢ u boku catkiem
nowiutkiego me¢za.

James zachichotal.

- A nie méwitem, Abbie, ze szykuj¢ dla ciebie prawdziwa niespodzianke?

- Mowiles - przytakngta uszczgsliwiona. - Mowites!

Slub odbyt si¢ na poktadzie ,,Colossusa", $wiadkiem byt dotychczasowy
dowddca okretu, kapitan Peters. Znalazto si¢ nawet troche francuskiego wina do
kolacji, a kucharz upiekt catkiem jadalny tort weselny.

Peters posunat si¢ tak daleko, ze oddat swoja kabing mlodym, co wykorzystali,
jak potrafili najlepiej, 1 to ku obopdlnemu zadowoleniu.

Abigail obudzita sig o swicie.

- M6j maz - szepngla. - Moj cudowny maz.

,Maz", jakze stodko brzmiato to stowo. James natychmiast otworzyt oczy, jak
przystato na dobrego zeglarza. Nachylit si¢ 1 pocatowat zong.

- Dzien dobry, lady Richardson.

- To nie byle jaki dzien. Mamy juz §wigta - powiedziata z uSmiechem. -
Postuchaj, stysze dzwony!

- To dzwon okrgtowy wybija szklanki, gluptasie - poinformowat ja wilk
morski.

- Nieprawda - zaprotestowata. - To Swiateczne dzwony. Popatrz, $nieg. -
Spojrzata w bulaj. - JesteSmy w Neapolu 1 mamy $nieg. A Wezuwiusz rozbtyskuje w

szarym Swietle poranka. Urzadza nam swiateczne fajerwerki.



- Wszystko prawda - zgodzit si¢ zdumiony James. - Niech to bedzie kolejna
niespodzianka dla ciebie. Kocham cig¢ 1 nigdy nie przestang kochac¢. Wesotych swiat,

najdrozsza.
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